Instrukcje (Y
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REIIGT:‘.’R A-25/A-XP1  ssssau

Pneumatyczny, elektrycznie ogrzewany dozownik wielosktadnikowy

A-25: Do natrysku lub dozowania preparatow z pianek poliuretanowych w proporgji 1:1 i innych
materialow szybkowiazacych w proporgji 1:1.

A-XP1: Do natrysku lub dozowania materiatéw polimocznikowych w proporgji 1:1 i innych
materialow szybkowiazacych w proporgji 1:1.

Nie wolno stosowac w atmosferach wybuchowych ani w miejscach niebezpiecznych.

Patrz strona 3 w celu uzyskania informacji na temat modelu, w tym maksymalnego cisnienia roboczego i aprobat.

Ten model jest konfigurowany w nastepujacych zakresach napiecia:
200-240V AC, 1 faza

200-240V AC, 3 fazowy

350-415V AC, 3 fazowy

A-25:
Maksymalne cisnienie robocze cieczy 2000 psi (14 MPa, 138 bardw).
Maksymalne cisnienie robocze powietrza 80 psi (550 MPa, 5,5 bara).

A-XP1:
Maksymalne cisnienie robocze cieczy 3500 psi (24 MPa, 241 bardw).
Maksymalne cisnienie robocze powietrza 100 psi (689 MPa, 6,9 bara).

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami

i instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Niniejsza
instrukcje nalezy zachowac.
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Modele dozownikow

Modele dozownikéw

Wszystkie dozowniki moga zostac¢ skonfigurowane do pracy przy napieciu 350-415 V (4 zyty), 200-240 V (3 zyly) lub 200-240 V 1@.

Maksymalne cisnienie Maksymalne cisnienie Obejmuje:
robocze cieczy robocze nastawy DataTrak
Czesc psi (MPa; bary) psi (kPa, bary) Przycisk liczby cykli Kota Aprobaty
262572 2000 (14, 138) 80 (550, 5.5) € b
C us
LISTED
Intertek
262614 2000 (14, 138) 80 (550, 5.5) 24A592 (4 3172585
Conforms to ANSI/UL
Std. 499 Certified to
CAN/CSA Std.
C22.2 No. 88
24Y164 3500 (24, 241) 100 (689, 6,9) -— -—
24Y165 3500 (24, 241) 100 (689, 6,9) 24A592 4

Systemy

Wszystkie systemy zawierajg dozownik, pistolet natryskowy i podgrzewany waz o dtugosci 18,3 m (60 stop).

Maksymalne ci$nienie Podgrzewany waz Pistolet
robocze Dozownik
Czes¢ psi (MPa; bary) 50ft(15m) 10ft (3 m) Model Czes¢
P22614 2000 (14, 138) 262614 246678 246050 Probler® P2 GCP2R1
AP2614 2000 (14, 138) 262614 246678 246050 Fusion™ AP 246101
CS2614 2000 (14, 138) 262614 246678 246050 Fusion™ CS CSO1RD
P22572 2000 (14, 138) 262572 246678 246050 Probler® P2 GCP2R1
AP2572 2000 (14, 138) 262572 246678 246050 Fusion™ AP 246101
CS2572 2000 (14, 138) 262572 246678 246050 Fusion™ CS CSO1RD
P2Y165 3500 (24, 241) 24Y165 246679 246055 Probler® P2 GCP2R1
APY165 3500 (24, 241) 24Y165 246679 246055 Fusion™ AP 246101
P2Y164 3500 (24, 241) 24Y164 246679 246055 Probler® P2 GCP2R1
APY164 3500 (24, 241) 24Y164 246679 246055 Fusion™ AP 246101
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Powigzane instrukcje

Powigzane instrukcje

Instrukcje obstugi sa dostepne w witrynie www.graco.com.

Instrukcje obstugi podzespotéw w jezyku angielskim:

Tlumaczenie
instrukcji obstugi

w jezyku polskim |Opis

3A1569 Dozownik Reactor A-25, Obstuga

309577 Pompa dozujgca, Naprawa — Czesci

309815 Zestaw pompy nadawy, Instrukcje - Czesci

309827 Zestaw doprowadzajacy powietrze do pompy zasilajacej,

Instrukcje — Czesci

309852 Zestaw rurki powrotnej i cyrkulacji, Instrukcje — Czesci
309572 Podgrzewany waz, Instrukcje — Czesci

309550 Pistolet do natryskiwania Fusion™ AP, Instrukcje — Czesci
312666 Pistolet do natryskiwania Fusion™ CS, Instrukcje — Czesci
313213 Pistolet do natryskiwania Probler P2°, Instrukcje — czesci
313541 Zestawy DataTrak, Instalacja — Czesci

312796 Silnik pneumatyczny NXT®, Instrukcja — Czesci
4
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzadzenia.

Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, a symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego
z dang procedura. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci podrecznika, nalezy wréci¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych
miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawiac sie symbole niebezpieczerstwa oraz ostrzezenia zwigzane

z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w niniejszej sekgji.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu moze

spowodowac porazenie pragdem.

+  Przed odfgczeniem kablii przed serwisowaniem lub montazem sprzetu nalezy wytaczy¢iodiaczyc zasilanie
na gtéwnym wytaczniku.

+  Podfacza¢ wylgcznie do uziemionych zrédet zasilania.

«  Catosc¢instalacji elektrycznej musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetnia¢ wymagania
miejscowych przepiséw i zarzadzen.

RYZYKO ZWIAZANE Z ODDZIALYWANIEM TOKSYCZNYCH CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu, na powierzchnie skéry lub do drég oddechowych toksyczne ciecze lub

opary moga spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mieré. lub zgon.

«  Zapoznac sie z karta charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) odnosnie instrukcji postepowania oraz w celu
poznania okreslonych niebezpieczenstw powodowanych przez uzywane ptyny, wiacznie ze skutkiem
dtugotrwatego narazenia.

«  Podczas natryskiwania, serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy zawsze dbac
o odpowiednig wentylacje obszaru pracy oraz zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej.

Patrz ostrzezenia dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej w niniejszej instrukgji.

«  Plyny niebezpieczne nalezy przechowywac w zatwierdzonych pojemnikach, a ich utylizacji nalezy

dokonywac zgodnie z obowigzujagcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej i przykry¢ cata skére podczas natryskiwania,

serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy. Srodki ochrony pomagaja zapobiec

powaznym obrazeniom, facznie z dtugotrwatym narazeniem, inhalacji toksycznych oparéw, mgty lub par,

reakgcji alergicznej, oparzeniom, obrazeniom oczu i utracie stuchu. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

«  Wiasciwy respirator, ktéry moze obejmowac respirator dostarczanego powietrza, rekawice
nieprzepuszczalne chemicznie, odziez ochronngi przykrycie stop zgodnie z zaleceniami producenta cieczy
i przepisami lokalnymi.

- Srodki ochrony oczu oraz stuchu

RYZYKO POPARZENIA
" W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ptyny moga sie nagrzewac do wysokiej temperatury.

Aby unikna¢ powaznych oparzen:
«  nie wolno dotykac goracych cieczy ani urzadzenia.
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Ostrzezenia
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RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym moga
ulec zaptonowi lub eksplodowad. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

Korzystac z urzadzenia wytacznie w odpowiednio wentylowanych miejscach.

Usunac wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, takie jak ptomienie pilotujace, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzyw sztucznych (potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie zanieczyszczenia, w tym rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.
Nie przytaczac ani nie odtaczaé przewoddw zasilania oraz nie wiaczac ani nie wytaczac zasilania czy
oswietlenia w obecnosci tatwopalnych oparéw.

Uziemic wszystkie urzadzenia w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace uziemienia.

Uzywac wytacznie uziemionych wezy.

Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubfa.

Jesli dojdzie do iskrzenia statycznego lub porazenia pradem, natychmiast przerwac dziatanie.

Nie uzywac urzadzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

X G

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw
spowoduje przebicie skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem,
ktory moze skutkowac koniecznoscig amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywni¢ blokade spustu.

Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przykfadac reki do wylotu cieczy.

Nie zatrzymywac ani nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy lub szmaty.

Po zakonczeniu natryskiwania, a przed przystapieniem do czyszczenia, sprawdzania lub serwisowania
urzadzenia, nalezy wykona¢ czynnosci opisane w czesci Procedura usuwania nadmiaru cisnienia .
Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wiaczeniem urzadzenia.

Codziennie sprawdzac weze i ztacza. Natychmiast naprawia¢ lub wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.
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Ostrzezenia

RYZYKO ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie urzagdzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

«  Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

«  Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury odnoszacych sie
do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Parametry techniczne we wszystkich
instrukcjach obstugi sprzetu.

«  Uzywac ptyndw i rozpuszczalnikéw zgodnych z czesciami urzadzenia pracujagcymi na mokro.

Patrz Parametry techniczne we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami
producenta cieczy i rozpuszczalnikdéw. Aby uzyskac petne informacje na temat materiatu, nalezy uzyskac
od dystrybutora lub sprzedawcy karte charakterystyki bezpieczeristwa materiatu (MSDS).

«  Nie opuszczac obszaru roboczego, jesli urzadzenie jest podfaczone do zasilania lub znajduje sie pod
cisnieniem. Jesli sprzet nie jest uzywany, nalezy catkowicie go wytaczy¢ i przeprowadzi¢ Procedura
usuwania nadmiaru cis$nienia.

+  Codziennie sprawdzac sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymienic uszkodzone czesci wytacznie na oryginalne
czesci zamienne producenta.

+  Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu.

+  Urzadzenia nalezy uzywac wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

+  Wezeiprzewody robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, czesci ruchomych
oraz goracych powierzchni.

+ Nie zaginac ani nie wygina¢ nadmiernie wezy oraz nie ciagna¢ urzadzenia za waz.

«  Nie dopuszcza¢, aby dzieci i zwierzeta znalazly sie w obszarze roboczym.

«  Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw BHP.

>

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu z aluminium, moze

spowodowac silng reakcje chemiczna i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego

ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych obrazen ciafa lub uszkodzenia mienia.

«  Nie stosowac 1,1,1-trichloroetenu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikow
weglowodorowych lub ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

«  Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzi¢ w reakcje z aluminium.
Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

> B>

RYZYKO ZWIAZANE Z ROZSZERZANIEM POD WPLYWEM TEMPERATURY

Ciecze poddane dziataniu wysokiej temperatury w zamknietej przestrzeni, w tym wewnatrz wezy, moga

spowodowac nagty wzrost cisnienia ze wzgledu na rozszerzalnos¢ cieplng. Przekroczenie dopuszczalnego

ci$nienia moze spowodowac rozerwanie sprzetu i powazne obrazenia ciata.

« W celu obnizenia cisnienia spowodowanego rozszerzaniem cieczy podczas podgrzewania nalezy
otworzy¢ zawor.

+  Wymienia¢ weze z wyprzedzeniem w regularnych odstepach w oparciu o warunki robocze.

>

MPa/ bar/PSI

Q

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czeséci moga scisnaé, skaleczy¢ lub obcia¢ palce oraz inne czesci ciata.

+ Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

+  Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

«  Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem sprzetu nalezy postepowac wedtug Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia
i odfgczy¢ wszystkie zrédta zasilania.
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Wazne informacje dotyczace izocyjanianow (ISO)

Wazne informacje dotyczace izocyjanianéw (ISO)

Izocyjaniany (ISO) to katalizatory uzywane w dwdch materiatach sktadowych.

Warunki stosowania izocyjanianow

/N A

Natryskiwanie lub dozowanie cieczy zawierajacych izocyjaniany prowadzi do powstania potencjalnie
niebezpiecznych mgiel, par i rozpylonych czastek.

Przeczytac ostrzezenia producenta cieczy i karte charakterystyki (SDS), aby zapoznac sie ze szczegdlnymi
zagrozeniami i Srodkami bezpieczeristwa zwigzanymi z izocyjanianami.

Uzycie izocyjaniandw wiaze sie z potencjalnie niebezpiecznymi procedurami. Natryskiwanie za pomoca

tego urzadzenia moze prowadzi¢ tylko pracownik posiadajacy odpowiednie przeszkolenie i kwalifikacje,
ktory zapoznat sie z informacjami zawartymi w niniejszym podreczniku, w instrukcjach producenta cieczy
oraz w karcie charakterystyki.

Uzycie niewtasciwie konserwowanego lub nieodpowiednio wyregulowanego urzadzenia moze skutkowac
nieodpowiednim utwardzeniem materiatu, prowadzacym do wyzwalania gazéw i nieprzyjemnych zapachéw.
Urzadzenie musi by¢ starannie konserwowane i regulowane zgodnie z instrukcjami w podreczniku.

Aby zapobiega¢ wdychaniu mgiet, par lub rozpylonych czasteczek izocyjanianéw, wszystkie osoby w obszarze
pracy muszg nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony drég oddechowych. Zawsze nosi¢ odpowiednio dopasowany
respirator, w tym ewentualnie respirator z doprowadzeniem powietrza. Obszar pracy wentylowac zgodnie

z instrukcjami w karcie charakterystyki producenta cieczy.

Unika¢ wszelkiego kontaktu skéry z izocyjanianami. Kazda osoba w obszarze pracy musi nosi¢ rekawi

ce nieprzepuszczalne chemicznie, odziez ochronng i ostone stép zgodnie z zaleceniami producenta cieczy

i przepisami lokalnymi. Przestrzega¢ wszystkich zalecen producenta cieczy, w tym dotyczacych postepowania
ze skazong odzieza. Po natryskiwaniu umy¢ rece i twarz przed jedzeniem lub piciem.

Zagrozenie zwigzane z izocyjanianami wystepuje nadal po natryskiwaniu. Wszystkie osoby bez odpowiednich
srodkéw ochrony osobistej musza pozostawac poza obszarem pracy w trakcie uzycia izocyjaniandw i potem
przez czas okreslony przez producenta cieczy. Zwykle jest to okres co najmniej 24 godzin.

O zagrozeniu izocyjanianami ostrzec inne osoby, ktére mogg znaleZ¢ sie w obszarze pracy. Przestrzegac
zalecen producenta cieczy i przepiséw lokalnych. Zaleca sie umieszczenie poza obszarem pracy tabliczki

z nastepujacym tekstem:

ZAGROZENIE
OPARAMI
TOKSYCZNYMI

NIE WCHODZIC PODCZAS
NATRYSKIWANIA PIANKI
LUB____ GODZIN PO
ZAKONCZENIU APLIKACJI

DATA:
GODZINA:
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Samozapton materiatow

W przypadku natozenia zbyt grubej warstwy niektérych
materiatéw moze dojs¢ do ich samozaptonu. Zapozna¢
sie z ostrzezeniami i karta charakterystyki (SDS)
producenta cieczy.

Skladniki A i B nalezy
przechowywac oddzielnie

Zanieczyszczenie krzyzowe moze skutkowac wystgpieniem
utwardzonego materiatu w przewodach z cieczg, co moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia. Aby zapobiec kontaminacji krzyzowej:
Nigdy nie wolno mieszac czesci majacych kontakt
ze skfadnikiem A z czesciami stykajgcymi sie
ze sktadnikiem B.
« Nigdy nie uzywac rozpuszczalnika po jednej stronie,
jesli ulegt zanieczyszczeniu po drugiej stronie.

Wrazliwos¢ izocyjanianéw na wilgo¢

Kontakt z wilgocia (w tym w powietrzu) sprawia,

ze izocyjaniany ulegaja cze$ciowemu utwardzeniu, tworzac
mate, twarde, szorstkie krysztatki zawieszone w cieczy.
Ostatecznie na powierzchni utworzy sie powtoka,

a izocyjanian zamieni sie w zel, zwiekszajac swojg lepkosc.

INFORMACJA

Czesciowo utwardzone izocyjaniany spowodujg obnizenie
wydajnosci oraz zywotnosci wszystkich czesci pracujacych
na mokro.
Zawsze stosowac uszczelniony pojemnik ze srodkiem
suszacym w miejscu z wentylacjg lub atmosferze
azotowej. Nigdy nie przechowywac izocyjanianéw
w otwartym pojemniku.
Nalezy utrzymywac wypetnienie odpowiednim smarem
zbiornika smarujacego lub zbiornika pompy smaru
izocyjanianowego (jezeli go zamontowano). Smar
tworzy bariere pomiedzy izocyjanianami i powietrzem
atmosferycznym.
Nalezy stosowac wytacznie przewody zabezpieczone
przed wilgocia, ktére sa zgodne chemicznie
Zizocyjanianami.
Nigdy nie nalezy uzywac regenerowanych
rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one zawierac
wode. Nalezy zawsze zamykac¢ pojemniki
z rozpuszczalnikami, jesli nie sa one uzywane.
Podczas ponownego montazu gwintowane czesci nalezy
zawsze powlec odpowiednim srodkiem smarujacym.
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Wazne informacje dotyczace izocyjanianéw (ISO)

UWAGA: llo$¢ nagromadzonej powtoki oraz szybkos¢
krystalizacji zalezy od sktadu mieszaniny izocyjanianu oraz
od wilgotnosci i temperatury otoczenia.

Zywice pianek ze srodkami
porotworczymi 245 fa

Niektdre srodki porotworcze do pianek pienig sie przy
temperaturach powyzej 33°C (90°F), jesli nie znajduja sie
pod cisnieniem, zwilaszcza w przypadku wstrzasniecia ich.
Aby ograniczy¢ pienienie, zminimalizowac wstepne
ogrzewanie w systemie obiegu.

Wymiana materiatéow

INFORMACJA

Aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu i przestojow, nalezy
zachowac szczegdblng ostroznos¢ podczas zmiany typu
materiatu uzywanego w urzadzeniu.

Zmieniajac materiaty, nalezy wielokrotnie przeptukac
sprzet, aby catkowicie oczyscic system.

Po przeptukaniu nalezy zawsze czyscic filtry siatkowe
na wlocie cieczy.

Nalezy skontaktowac sie z producentem materiatu
w celu uzyskania informacji o zgodnosci chemicznej.

Zamieniajac materialy na epoksydowe, uretanowe

lub poliuretanowe, nalezy rozmontowac i oczysci¢
wszystkie elementy stykajace sie z cieczami i wymienic
weze. Epoksydy czesto zawieraja aminy po stronie B
(utwardzacz). Poliuretany czesto zawierajg aminy

na stronie B (zywica).




DataTrakKody diagnostyczne

DataTrakKody diagnostyczne

DataTrak moze diagnozowac niektére uszkodzenia pompy. Gdy monitor wykryje uszkodzenie, dioda LED zacznie miga¢,
a na wyswietlaczu wyswietli sie kod diagnostyczny.

W celu potwierdzenia diagnostyki i powrotu do normalnego ekranu pracy nalezy nacisna¢ @ aby aktywowac wyswietlacz,
a nastepnie nacisng¢ ponownie, aby wyzerowac ekran kodéw diagnostycznych.

~3 E6
éﬁu:nik

250 mA

Symbol Kod | Nazwa kodu Diagnoza Przyczyna
E-2 Zanurzenie Przeciek podczas skoku w dét | Zuzyty zawor wlotowy
E2
"4

n ¥ E-3 Roztadowana |Napiecie baterii zbyt niskie, Roztadowana bateria. Wymienic

. ﬁ E3 bateria aby zatrzymac uptyw baterig; patrz strona 41.
E-6 Przepalony Bezpiecznik jest przepalony. + Uszkodzenie elektroma-

bezpiecznik Wymieni¢ bezpiecznik gnesu bezpieczenstwa lub

(patrz strona) 41.

przewodow elektroma-
gnesu bezpieczenstwa

« Skrajnie wysokie tempera-
tury (powyzej 60°C [140°F]).

10
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Kody diagnostyczne regulacji temperatury

Kody diagnostyczne regulacji temperatury

Kody diagnostyczne regulacji temperatury pojawiaja sie na
wyswietlaczu temperatury.

Alarmy te wylaczaja podgrzewanie. Kod E99 jest kasowany
automatycznie, kiedy komunikacja jest ponownie
nawigzana. Kody od E03 do E06 mozna skasowac przez

wcisniecie @ .W celu skasowania pozostatych kodéw

1ON

0 OFF

nalezy wytaczy¢ (OFF) as , a nastepnie wigczy¢ (ON)

(=]

0 OFF

gtéwne zasilanie.

Kod Nazwa kodu Strefa alarmu
01 Wysoka temperatura cieczy Indywidualna
02 Wysoki prad strefy Indywidualna
03 Brak pradu strefy Indywidualna
04 Odtgczony czujnik FTS lub Indywidualna

termopara
05 Ptyta sterujgca temperaturg Indywidualna
06 Odtaczony kabel komunikacyjny | Indywidualna
30 Chwilowa utrata tacznosci Wszystko
929 Utrata tacznosci Wszystko

UWAGA: Wytacznie w przypadku strefy weza: jezeli czujnik
FTS jest odtgczony podczas uruchomienia, wyswietlacz
pokaze prad weza 0 A.

EO1: Wysoka temperatura cieczy

Przyczyny bledow EO1

+  Termopara A lub B (361) wyczuwa temperature ptynu
powyzej 230°F (110°C).

«  Czujnik temperatury ptynu (FTS) wyczuwa temperature
ptynu powyzej 230°F (110°C).

«  Wytacznik nadmiernej temperatury (359) wyczuwa

temperature ptynu powyzej 230°F (110°C) i otwiera styki.

Przy 190°F (87°C) wylacznik ponownie zamyka styki.

«  Termopara A lub B (361) ulegta awarii lub uszkodzeniu
albo nie dotyka elementu grzejnego (358), lub ma stabe
potaczenie z modutem regulacji temperatury.

332288U

Awaria przetgcznika nadmiernej temperatury (359)
w pozycji otwarte;.

Modut regulacji temperatury nie wytacza zadnej
strefy grzejne;j.

Przewody zasilania strefy lub termopary s zamienione
miedzy strefami.

Awaria elementu grzejnego, gdzie zainstalowana
jest termopara.

Luzny przewéd

Termokurczliwy kabel mostkujacy w zespole przewodow
obok tacznikdw wytacznika nadmiernej temperatury

na podgrzewaczu jest poluzowany lub nieprawidtowo
podtaczony.

Kontrole

Usuwanie probleméw z tym sprzetem wymaga dostepu
do czesci, ktére moga spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym lub inne powazne obrazenia ciafa, jezeli
prace nie zostana wykonane prawidtowo. Usuwanie
problemdéw elektrycznych powinno by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka. Nalezy upewnic¢ sieg,

ze przed przystapieniem do naprawy cate zasilanie
sprzetu jest odtgczone.

£\

Nalezy sprawdzi¢, ktora strefa wyswietla btad EO1.

1.

Sprawdzi¢, czy ztacze B jest pewnie podtaczone do
modutu regulacji temperatury (patrz RYs. 6, strona 29).

Oczysci¢ i ponownie podtaczyc ztacza.

Sprawdzi¢ potaczenia miedzy modutem regulacji
temperatury i wytacznikiem nadmiernej temperatury
(359) oraz miedzy modutem regulacji temperatury

i termoparami AiB (361) lub FTS (21) [w zaleznosci
od tego, ktéra strefa wyswietla EO1]. Patrz Tabela 2
na stronie 29. Upewnic sie, ze wszystkie przewody

sg odpowiednio podtaczone do ztacza B.

Odtaczyc ztacze B od modutu sterowania temperaturg
i sprawdzi¢ ciggtos¢ wytacznika nadmiernej temperatury,
termopary A i B lub FTS poprzez zmierzenie rezystancji
na stykach na koncu wtyczki; patrz Tabela 1, strona 12.
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Kody diagnostyczne regulacji temperatury

Tabela 1: Sprawdzanie ciggtosci
zlacza czujnika

Wtyki | Opis Odczyt
1i2 Whytacznik OT prawie 0 Q
3i4 Potaczone prawie 0 Q
5i6 Termopara A 4—60
8i9 Termopara B 4—6Q0
11112 | FTS ok. 35 oméw na 50 stép
(15,2 m) weza plus ok.
10 oméw na FTS przy
70°F (21°C)
10i12 | FTS otwarty

UWAGA: Przed wykonaniem nastepujacych kontroli nalezy
odnotowac, ktora strefa (A, B FTS lub wszystkie) ma wysoka
temperature cieczy.

5.

12

Sprawdzi¢ temperature ptynu, korzystajac z zewnetrznego

urzadzenia do pomiaru temperatury.

Jesli temperatura jest zbyt wysoka (odczyt czujnika
wskazuje 229°F [109°C] lub wiecej), w takim
przypadku nalezy sprawdzi¢, czy termopary Ai B

nie ulegty uszkodzeniu lub czy nie stykaja sie

z podgrzewaczem. Patrz Termopara na stronie 33.

W celu sprawdzenia, czy modut regulacji temperatury

wylacza sie, kiedy osiggnieta zostaje wartos¢

nastawy temperatury:

a. Ustawi¢ nastawe temperatury duzo ponizej
wyswietlanej temperatury.

b. Wiaczyc strefe. Jezeli temperatura stopniowo rosnie,

modut mocy ulegt awarii.

¢. Zweryfikowac przez zamiane na inny modut.
Patrz Wymiana moduléw zespotu regulacji
temperatury na stronie 30.

d. Jezeli zamieniony modut nie usunat problemu,
jego przyczyna nie jest modut.

Przy pomocy omomierza zweryfikowac ciggtos¢
elementéw grzejnych, patrz Podgrzewacz gtéwny,
strona 31.

E02: Wysoki prad strefy

1ON

&
Wytaczy¢ (OFF) D gtéwne zasilanie.

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

UWAGA: Odtaczy¢ waz biczowy.

3.

4.

Odtaczyc ztacze weza (D) w jednostce Dozownik Reactor.

Przy uzyciu omomierza sprawdzi¢ rezystancje miedzy
dwoma zaciskami tacznika (D). Nie powinno by¢ przejscia.

Wymieni¢ modut strefy na inny. Wigczy¢ strefe

i sprawdzi¢ pod katem wystepowania btedu

(patrz Wymiana modutéw zespotu regulacji
temperatury, strona 30). Jezeli btad zniknie, wymienic
uszkodzony modut.

W przypadku strefy weza: Jezeli btad wystepuje nadal, nalezy
wykona¢ Sprawdzenie strony pierwotnej transformatora
i Sprawdzenie strony wtornej transformatora,
rozpoczynajac od strony 37.

UWAGA: Kiedy wystepuje btad wysokiego natezenia,
dioda LED w module danej strefy $wieci sie na czerwono.

EO03: Brak pradu strefy

1.

Sprawdzi¢ pod katem wyzwolonego wyfacznika
automatycznego wewnatrz szafki elektrycznej lub przy
zrédle zasilania tej strefy. Wymienic¢ wytacznik
automatyczny, jezeli wytacza sie notorycznie.

Sprawdzi¢ pod katem luznego lub wadliwego
potaczenia danej strefy.

Wymieni¢ modut strefy na inny. Wigczy¢ strefe i sprawdzic
pod katem wystepowania btedu (patrz Wymiana
moduléw zespotu regulacji temperatury, strona 30).
Jezeli btad zniknie, wymieni¢ uszkodzony modut.

Jezeli blad E03 wystepuje dla wszystkich stref, stycznik
238CR moze sie nie zwierac. Sprawdzi¢ okablowanie
od sterowania podgrzewaczem do cewki stycznika.

a. Strefa weza: zbadad ciggtos¢ weza, strona 34

b. Wykona¢ Sprawdzenie strony pierwotnej
transformatora i Sprawdzenie strony wtornej
transformatora, rozpoczynajac od strony 37.

UWAGA: Kiedy wystepuje btad braku pradu, LED w module
danej strefy zapala sie na czerwono i wyswietlany jest biad.
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E04: Odlaczony czujnik temperatury
pltynu (FTS) lub termopara

1. Sprawdzi¢ potaczenia czujnika temperatury do dtugiego,
zielonego ztacza (B) na module sterowania temperatura.
Patrz Modut regulacji temperatury na stronie 29.
Odtaczyc i ponownie podfaczy¢ przewody czujnika.

2. Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ ciaggtos¢ czujnika
temperatury ptynu. Patrz EO1: Wysoka temperatura
cieczy na stronie 11.

3. Jezeli btad dotyczy strefy weza, sprawdzi¢ potaczenia
FTS w kazdej sekcji weza (patrz strona 34).

4. Jezeli btad dotyczy strefy weza, sprawdzi¢ czujniki FTS
przez podfaczenie ich bezposrednio do maszyny.

ti26921a

5. W celu zweryfikowania, czy modut sterowania
podgrzewaczem nie jest powodem problemu nalezy
przy pomocy przewodu zewrze¢ dwa styki FTS
(czerwone i zétte dla strefy A lub B, czerwone
i purpurowe dla weza). Wyswietlacz pokaze temperature
modutu sterowania podgrzewaczem.

6. Jezeli blad dotyczy strefy weza, nalezy tymczasowo
uzy¢ trybu sterowania pradem. Nalezy odnies¢ sie
do instrukcji obstugi jednostki Reactor.
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EO5: Plyta sterujaca temperaturg

UWAGA: Kazdy modut jest wyposazony w czujnik
temperatury. Podgrzewanie jest wytaczane, jezeli
temperatura wewngatrz modutu przekroczy 185°F (85°C).

1. Sprawdzi¢, czy wentylator nad szafka elektryczna dziata.

2. Sprawdzi¢, czy drzwi szafki elektrycznej s prawidtowo
zainstalowane.

3. Sprawdzi¢ pod katem przeszkéd blokujacych otwory
chtodzace w dnie szafki elektrycznej.

4. Oczyscic zeberka radiatora za modutami sterowania
podgrzewaczem.

5. Temperatura otoczenia moze by¢ zbyt wysoka.
Przenies¢ jednostke Reactor do chtodniejszego miejsca,
aby mogta sie schtodzi¢.

E06: Odtaczony kabel
komunikacyjny

1. Odfaczy¢i ponownie podtaczyc kabel taczacy modut
sterowania podgrzewaczem z modutem podgrzewacza.

2. Jezeli problem dalej wystepuje, nalezy wymieni¢ kabel
komunikacyjny.

E30: Chwilowa utrata tacznosci

Komunikacja miedzy wyswietlaczem i ptyta sterowania
silnikiem lub modutem regulacji temperatury zostata
chwilowo utracona. W normalnej sytuacji, kiedy nie ma
komunikacji, odpowiedni wyswietlacz pokaze E99.
Odpowiadajaca mu ptyta sterowania zarejestruje E30

(LED bedzie migac 30 razy). Jezeli komunikacja zostanie
przywrdcona, wyswietlacz moze pokazac E30 przez krotki
czas (nie dtuzej niz przez okoto dwie sekundy). Nie powinno
sie zdarzy¢, by btad E30 byt pokazywany w sposéb ciagty,
o ile nie ma luznego potaczenia powodujacego,

ze wyswietlacz i ptyta ciggle traca i odzyskujg komunikacje.

Nalezy sprawdzi¢ cato$¢ okablowania miedzy wyswietlaczem
i odpowiadajaca mu ptyta sterowania.
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E99: Utrata tacznosci

Komunikacja miedzy wyswietlaczem i modutem regulacji
temperatury zostata utracona. Kiedy nie ma komunikacji,

na wyswietlaczu pokaze sie kod E99. W kroku 2 mierzone jest napiecie sieciowe i powinien
on zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego
1. Nalezy sprawdzi¢ catos¢ okablowania miedzy elektryka. Jezeli prace nie s3 wykonane prawidtowo,
wyswietlaczem i modutem regulacji temperatury. moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na zacisk okablowania lub inne powazne uszkodzenie ciata.
na wtyczce wyswietlacza temperatury J13 i tacznik
modutu sterujacego. 2. Zmierzy¢ napiecie doprowadzane do modutu

(pomiar powinien wskaza¢ ~200-240 V AC).

3. Jezeli ptyta bedzie otrzymywac napiecie zasilajace
200-240V AC na jednym przewodzie, moze wiaczyc sie,
ale nie bedzie pracowac prawidtowo. Skorygowa¢
problem zwigzany z napieciem zasilajagcym.
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Przed przystapieniem
do naprawy

IN A\

Naprawa tego sprzetu wymaga dostepu do czesci, ktére
moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub
inne powazne uszkodzenie ciata, jezeli prace nie sg
wykonane prawidtowo. Rozwigzywanie problemoéw
zwigzanych z elektryka musi zosta¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego elektryka. Przed przystapieniem do
naprawy nalezy catkowicie wytaczy¢ zasilanie urzadzenia

i ustawi¢ blokade na zrédle zasilania.

1. Przeptuka¢ w razie potrzeby. Patrz Przeptukiwanie
na stronie 17.

10N

2. Wytaczy¢ gtdwne zasilanie podgrzewacza (OFF) @D -

3. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia.
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Przed przystapieniem do naprawy

Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia

MPa/bar/PSI

UWAGA: Na ilustracji przedstawiono pistolet Fusion AP.

1.

Wytaczy¢ pompy zasilajace i mieszadto,
jezeli sg wykorzystywane.

Zaparkowac¢ pompe sktadnika A. Wykona¢ czynnosci
opisane w czesci Parkowanie na stronie 16.

Zamkna¢ zawoér dolotowy powietrza.

Wiaczy¢ bezpiecznik ttoka pistoletu.

ti2421a

Zamkna¢ zawory wlotowe pompy.

)

til7716a
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Wytaczenie

Wylaczenie Parkowanie

Na koniec dnia zaparkowa¢ pompy w celu ustawienia
pompy sktadnika A w pozycji wyjsciowej z zanurzonym
pretem wyporowym.

1. Wylaczy¢ gtéwne zasilanie podgrzewacza (OFF) QD |

2. Postepowac zgodnie ze wskazédwkami zawartymi

w czesci Parkowanie. 1. Otworzy¢ zawér parkujacy.

3. Sprawdzi¢ i napetni¢ zbiorniki smarujace (AK, Z).

2.  Wyzwalac¢ pistolet, az pompy zatrzymaja sie w dolnej
pozycji i nadmiar ci$nienia zostanie uwolniony.

ti16974a

A\ g

SURU

4. Postepowac zgodnie z procedura wytaczania pistoletu.
Patrz instrukcja obstugi pistoletu.

3. Zamkna¢ zawér odcinajacy silnika pneumatycznego.

4. Zamknac¢ zawor parkujacy.
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Przeptukiwanie

Przeptukiwanie

« W celu przeptukania catego uktadu cyrkulacje nalezy
pusci¢ przez ksztattke rozgatezna ptynu (przy ksztattce
rozgateznej zdemontowane;j z pistoletu).

Sprzet nalezy przeptukiwac wytgcznie w dobrze « W systemie zawsze nalezy pozostawi¢ olej hydrauliczny,
wentylowanych miejscach. Nie wolno natryskiwac cieczy olej nie bazujacy na wodzie lub ptyn absorbujacy bez
tatwopalnych. Podczas przeptukiwania fatwopalnymi domieszki wody. Nie stosowa¢ wody.

rozpuszczalnikami nie wolno wtaczaé nagrzewnic.

+  Przed wlaniem nowego ptynu stary ptyn wyptukac
ptynem nowym lub odpowiednim rozpuszczalnikiem,
takim jak toluen, lekka benzyna, roztwor spirytusu
mineralnego (nazywanego takze spirytusem biatym).

Do przeptukiwania uzywac wytacznie rozpuszczalnikow
kompatybilnych z uszczelkami fluoroelastomerowymi.
Niekompatybilne rozpuszczalniki uszkodza uszczelki

i spowoduja niebezpieczne warunki, takie jak wycieki pod
wysokim cisnieniem i awaria przefacznika cisnieniowego.

+  Podczas przeptukiwania nalezy zastosowa¢ mozliwie
najnizsze ci$nienie.

+ W celu przeptukania wezy zasilajagcych, pomp
i podgrzewaczy oddzielnie od podgrzewanego weza,
nalezy ustawi¢ zawory REDUKCJI NADMIARU CISNIENIA/
NATRYSKU (SA, SB) w pozycji REDUKCJI NADMIARU
CISNIENIA/ CYRKULACII. Przeptukiwa¢ przez linie
upustowe (N).

Ny 7 5) et
/ Vi
1N/ .
' /i ti8441a
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Rozwiagzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

N A

Przed przystapieniem do jakichkolwiek procedur

rozwigzywania problemow:

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania

nadmiaru cisnienia, strona 15.

1oN

Problemy

Zalecane rozwiazania nalezy wyprébowad w podanej
kolejnosci, by unikna¢ niepotrzebnych napraw.
Przed rozpoczeciem naprawy nalezy sprawdzic,

czy wszystkie wylaczniki automatyczne, przetaczniki
i przyrzady sterujace sa ustawione prawidtowo i czy

2. Wytaczy¢ (OFF) @I | gtéwne zasilanie.

3. Pozwoli¢, by sprzet ostygt.

Moc

okablowanie jest prawidtowe.

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Strefy grzejne nie dziataja

Brak zasilania

Podtaczy¢ zasilanie do modutu

Przefaczy¢ gtéwny wytacznik do pozycji (ON)

Kabel zasilajacy nie jest prawidtowo
podtaczony

Sprawdz potaczenia

Brak zasilania, kiedy wytacznik ustawiony
jest w pozycji (ON) przy napieciu 200-240V,
1 faza lub przy 200-240V, 3 fazy zasilania

Zworka zacisku zasilajgcego wciaz jest
fabrycznie ustawiona na zasilanie 3-fazowe
350-415V

Ustawic¢ zworki w prawidtowej pozycji; patrz
instrukcja obstugi i naklejka w przedniej
dolnej szafce.

Wytaczniki automatyczne gtéwnego
zasilania zewnetrznego i przetacznik
urzadzenia Reactor nie dziataja,
kiedy przefacznik jest wiaczony.

Zworka zacisku zasilajacego znajduje sie

w pozycji zasilania 1-fazowego 200-240 V.
Podczas korzystania z zasilania 3-fazowego
200-240 V lub 3-fazowego 350-415 V

Ustawic¢ zworki w prawidtowej pozyciji;
patrz instrukcja obstugi. Wymieni¢ gtéwny
wytacznik zasilania; patrz Zalecane czesci
zamienne, strona 43.

Zaden z wy$wietlaczy temperatury nie
zapala sie podczas uruchamiania urzadzenia

Brak zasilania

Podfaczy¢ zasilanie do modutu

Przefaczy¢ gtéwny wytacznik do pozycji (ON)

Bezpieczniki zasilania sg przepalone

Sprawdzi¢ i wymieni¢ bezpieczniki
na dtugiej listwie zaciskowej

Pompy i cisnienie

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Pompa nie porusza sie w gore i w dot Zamkniety zawor sterujacy silnika Otworzy¢ zawér odcinajacy silnika
pneumatycznego

Brak doprowadzanego powietrza

Przewé6d doprowadzajacy powietrze
nie jest podfaczony

Otworzy¢ zawér kulowy wlotu powietrza

Regulatory ci$nienia powietrza
ustawione na 0 psi

Zwiekszy¢ wartos¢ regulatoréw cisnienia
powietrza

Zawor przerzutowy silnika
pneumatycznego jest wysrodkowany.

Nacisna¢ przycisk znajdujacy sie
na gbrze zaworu przerzutowego
silnika pneumatycznego.

Pompa dziafa, ale nie wytwarza sie
cisnienie cieczy

Zamkniete zawory kulowe wlotu cieczy

Otworzy¢ zawory kulowe wlotu cieczy
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Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Cisnienie cieczy jest niskie lub spada

Cisnienie doprowadzanego powietrza jest
niskie podczas natryskiwania

Zwiekszy¢ cisnienie powietrza wlotowego

Zwiekszy¢ parametry sprezarki powietrza
tak, aby spetniaty wymagania przeptywu

Usungc¢ szybkoztacza przewodu powietrza

Uzy¢ weza doprowadzajacego powietrze
o $rednicy wewnetrznej 0,95 cm (3/8 cala)
lub wiekszej. Uzy¢ weza o srednicy
wewnetrznej 12,7 mm (1/2 cala), jesli jest
dtuzszy niz 7,6 m (25 stép).

Rura wydechowa lub ttumiki silnika
pneumatycznego sa oblodzone

Sprawdzi¢ separator wody filtra wlotowego;
patrz Filtr wlotu powietrza/ separator
wody (autoosuszanie), strona 28. Przerwac
natryskiwanie na czas topnienia lodu.

Niska wydajnos¢ pompy, ale cisnienie
W normie

Zablokowane porty wyrzutu lub
filtry pistoletu

Przeptukac i wyczysci¢ pistolet;
patrz instrukcja obstugi pistoletu

Wartos¢ na manometrze spada, podczas
gdy pompy zatrzymuja sie w skoku gérnym
oraz dolnym

Przeciekajace przewezenie pompy

Naprawi¢ pompe; patrz 309577

Wyciek miedzy pompa i pistoletem

Sprawdzi¢ rury z cieczami, podgrzewacz
iweze

Zawor uwalniajacy ci$nienie/ natryskiwania
przecieka z powrotem do Zrédta

Pistolet natryskowy przecieka lub
jest zatkany

Wyczysci¢ i naprawic pistolet natryskowy

Warto$¢ na manometrze spada, kiedy
pompa zatrzymuje sie w skoku dolnym,
ale nie w skoku gérnym

Zawor kulowy wlotu jest nieszczelny

Wyczysci¢ lub wymieni¢; patrz 309577

Nieszczelny o-ring ztacza kontrolnego
zaworu wlotowego

Naprawi¢ pompe; patrz 309577

Wartos¢ na manometrze spada, kiedy
pompa znajduje sie w skoku gérnym,
ale nie w skoku dolnym

Kontrolny zawér kulowy ttoka
jest nieszczelny

Naprawi¢ pompe; patrz 309577

Uszczelka ttoka jest nieszczelna

Naprawi¢ pompe; patrz 309577

Poluzowana $ruba ttoka w pompie

Naprawi¢ pompe; patrz 309577

Uszczelka tulei wewnetrznej
jest uszkodzona

Naprawi¢ o-ring; patrz 309577

Petna strona A, brak strony B

Wskazanie narzedzia pomiarowego
dla strony A pokazuje niska wartos¢

Ograniczenie ci$nienia dla narzedzia
pomiarowego strony B. Sprawdzi¢ ostone
zaworéw pistoletu, modut mieszania lub
ogranicznik rozdzielacza mieszanki.

Port wyrzutu po stronie A jest zuzyty.

Wskazanie narzedzia pomiarowego
dla strony B pokazuje niska wartos¢

Problem z zasilaniem materiatem po stronie
B. Sprawdzi¢ sitko wlotu cieczy i zawor
wlotowy pompy po stronie B.

Petna strona B, brak strony A

Wskazanie narzedzia pomiarowego
dla strony A pokazuje niska wartos¢

Problem z zasilaniem materiatem po stronie
A. Sprawdgzi¢ sitko wlotu cieczy i zawér
wlotowy pompy po stronie A.

Wskazanie narzedzia pomiarowego
dla strony B pokazuje niska wartos¢

Ograniczenie ci$nienia dla narzedzia
pomiarowego. Sprawdzi¢ ostone zaworéw
pistoletu, modut mieszania lub ogranicznik
rozdzielacza mieszanki.

Port wyrzutu po stronie B jest zuzyty.
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Rozwiagzywanie problemoéw

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Dopasowac ustawienia temperatury po
stronie A i B w celu wyréwnania lepkosci.
Czasami zdarza sie, ze niezrbwnowazenie
cisnienia jest nizsze niz 200 psi (14 baréw)

Cisnienie ptynéw miedzy strong AiB
jest nieréwne

Niejednakowe lepkosci ptynéw

Nagrza¢ materiat w bebnie poprzez
recyrkulacje; patrz instrukcja obstugi

Wilot filtra siatkowego po stronie niskiego Wyczyscic sitko filtra wlotowego

cisnienia jest zatkany

Wyczysci¢ lub wymieni¢; patrz instrukcja
obstugi pistoletu

Port lub filtr pistoletu po stronie wysokiego
cisnienia jest zatkany

Wyczysci¢ gniazdo; patrz instrukcja
obstugi pompy

Zawor kulkowy wlotu pompy nie styka
lub nie jest prawidtowo zagniezdzony

Uzy¢ krétszego weza o srednicy
wewnetrznej 1,9 cm (3/4 cala)

Waz odprowadzajacy ptyny z bebna jest
zbyt maty

Pompa zasilajaca po stronie niskiego Wiaczy¢ lub naprawi¢ pompe zasilajaca

ci$nienia nie dziata

Zawor uwalniajacy cisnienie/ natryskiwania
przecieka z powrotem do zrédta

Zablokowana pompa lub silnik Sprawdzi¢ i usuna¢ przyczyne zablokowania

pneumatyczny

Pompa nie odwraca kierunku

Pompy zasilajace zwiekszajg cisnienie Zmniejszy¢ cisnienie w pompie zasilajacej

w skoku gérnym.

Nieréwne cisnienie ptynéw miedzy skokiem
DOLNYM i GORNYM

Silnik pneumatyczny nie porusza sie wraz
z wywieranym cisnieniem powietrza

Wymienic¢ zawér powietrza lub przekazac
go do naprawy. Patrz instrukcja obstugi
silnika pneumatycznego.

Uszkodzony zawoér powietrza

Wymienic zawor. Patrz instrukcja obstugi
silnika pneumatycznego.

Uszkodzony zawor sterujacy

Zawor parkujacy przecieka lub jest otwarty

Wymienic¢ uszczelki. Patrz instrukcja obstugi
silnika pneumatycznego.

Ruch pompy jest nieregularny Zuzyte uszczelki silnika pneumatycznego

Wymienic¢ uszczelki; patrz instrukcja obstugi
pompy.

Zuzyte uszczelki pompy

Elektronika

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Brak zasilania. Podfaczy¢ przewod zasilajacy.

Wiaczy¢ odfacznik (ON) g

Wyswietlacz nie zapala sie.

0 OFF

Upewnic¢ sie, Zze napiecie wejsciowe
odpowiada danym technicznym. Patrz
Wyswietlacz temperatury na stronie 39.

Niskie napiecie

Sprawdzi¢ potaczenia. Patrz Wyswietlacz
temperatury na stronie 39.

Luzny przewdd.

Sprawdzi¢ pofaczenia kabli. Patrz
Wyswietlacz temperatury na stronie 39.

Odtaczony wyswietlacz

Sprawdzi¢ pofaczenia kabli. Patrz
Wyswietlacz temperatury na stronie 39.

Wyswietlacz temperatury nie zapala sie. Odfaczony wyswietlacz

Uszkodzony lub skorodowany
kabel wyswietlacza

Oczysci¢ styki; wymienic kabel, jezeli
jest uszkodzony.
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Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Niestabilna praca wyswietlacza; wyswietlacz
wiacza sie i wytacza.

Niskie napiecie

Upewnic¢ sie, Zze napiecie wejsciowe
odpowiada danym technicznym. Patrz
Wyswietlacz temperatury na stronie 39.

Stabe potaczenie z wyswietlaczem

Sprawdzi¢ pofaczenia kabli. Patrz
Wyswietlacz temperatury na stronie 39.
Wymieni¢ uszkodzony kabel.

Uszkodzony lub skorodowany kabel
wyswietlacza

Oczyscic styki; wymienic kabel,
jezeli jest uszkodzony.

Nieuziemiony kabel wys$wietlacza

Uziemi¢ kabel, Rys. 17, strona 40.

Zbyt dtugi kabel wyswietlacza

Nie moze przekraczac 30,5 m (100 stop)

Przy uruchomieniu wyswietlacz weza
pokazuje OA

Odtaczony lub niezainstalowany czujnik FTS

Zweryfikowac prawidtowg instalacje
czujnika FTS (patrz instrukcja obstugi)

lub wyregulowac FTS do zgdanej wartosci
domyslnej natezenia pradu.

Wyswietlacz nie odpowiada prawidtowo
na wciskanie przyciskéw

Stabe potaczenie z wyswietlaczem

Sprawdzi¢ potaczenia kabli. Patrz
Wyswietlacz temperatury na stronie 39.
Wymienic uszkodzony kabel.

Uszkodzony lub skorodowany
kabel wyswietlacza

Oczyscic styki; wymienic¢ kabel, jezeli jest
uszkodzony.

Odtaczony lub uszkodzony kabel tasmowy
na ptycie wyswietlacza

Podfaczy¢ kabel (Wyswietlacz
temperatury, strona 39) lub wymienic.

Zepsuty przycisk wyswietlacza

Wymienic. Patrz Wyswietlacz temperatury
na stronie 39.

Brak podgrzewania weza

Luzne potaczenia elektryczne weza

Sprawdzi¢ potaczenia. Naprawic,
jezeli bedzie to konieczne.

Wyzwolone wytaczniki automatyczne

Zresetowac wytaczniki automatyczne
(CB1 lub CB2). Patrz Wymiana modutu
wylacznika automatycznego

na stronie 37.

Strefa weza nie jest wiaczona.

Wiaczyc strefe przyciskiem @

Zbyt niskie nastawy temperatury Ai B

Sprawdzi¢. Zwiekszy¢, jezeli bedzie
to konieczne.

Awaria modutu regulacji temperatury

Otworzy¢ szafke. Sprawdzi¢, czy LED na
plycie miga. Jezeli nie, sprawdzi¢ pofaczenia
przewodoéw zasilajagcych, aby upewni¢

sie, ze modut jest zasilany. Jezeli ptyta
otrzymuje zasilanie, a mimo to dioda LED
nie miga, nalezy dokona¢ wymiany modutu.
Patrz Modut regulacji temperatury

na stronie 29.

Stabe podgrzewanie weza.

Zbyt niskie nastawy temperatury Ai B

Zwiekszy¢ nastawy A i B. Waz zostat
zaprojektowany, by utrzymywac
temperature, a nie podnosic ja.

Zbyt niska nastawa temperatury weza

Sprawdzi¢. Zwiekszy¢, jezeli jest
to niezbedne do utrzymania ciepta.

Zbyt wysoki przeptyw

Zastosowac mniejsza komore mieszania.
Zmniejszy¢ ci$nienie.

Niski prad; FTS nie jest zainstalowany

Zainstalowac FTS, patrz podrecznik obstugi.

Strefa podgrzewania weza nie jest wigczona
wystarczajaco dtugo

Pozwoli¢ na rozgrzanie weza lub wstepnie
podgrzac ptyn.

Luzne pofaczenia elektryczne weza

Sprawdzi¢ potaczenia. Naprawié¢,
jezeli bedzie to konieczne.
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Rozwiagzywanie problemoéw

Podgrzewacz
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Podgrzewacz lub podgrzewacze gtéwne Podgrzewanie wytaczone.

nie grzejg Wigczy¢ strefy a lub B
en @)
przyciskiem Q

Alarm regulacji temperatury. Sprawdzi¢, czy na ekranie temperatury
wyswietla sie kod diagnostyczny. Patrz Kody
diagnostyczne regulacji temperatury

na stronie 11.

Awaria sygnatu z termopary Patrz E04: Odlaczony czujnik temperatury
plynu (FTS) lub termopara na stronie 13.
Nieprawidtowa regulacja podgrzewania Zabrudzone styki termopary Sprawdzi¢ potaczenia termopar do
gtébwnego; wysokie przekroczenia dtugiego, zielonego ztacza na ptycie
temperatury lub przerywane pojawianie sterowania podgrzewaczem. Odtaczy¢
sie btedu EO1 i ponownie podtaczy¢ przewody termopary,

usuwajac wszelkie zabrudzenia. Odtgczy¢
i ponownie podigczy¢ diugie, zielone ztacze.

Termopara nie styka sie z elementem Obluzowa¢ nakretke tulejowa (N), wciskajac
grzejnym termopare (361) w taki sposéb, aby jej
koncéwka stykata sie z elementem
grzewczym (358). Trzymajac korcowke
termopary (T) przy elemencie grzewczym,
dokreci¢ nakretke tulejowa (N) o 1/4 obrotu
poza mozliwos¢ dokrecenia palcami.

Patrz ilustracja na stronie 33.

Awaria elementu grzewczego Patrz Podgrzewacz gtéwny na stronie 31.

Awaria sygnatu z termopary Patrz E04: Odlaczony czujnik temperatury
plynu (FTS) lub termopara na stronie 13.

Nieprawidtowe podfaczenie termopary Patrz EO4: Odtaczony czujnik temperatury
ptynu (FTS) lub termopara na stronie 13.
Kolejno wiacza¢ oddzielnie kazda ze stref

i zweryfikowag, czy temperatura kazdej

z nich sie podnosi.
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Uktad podgrzewania weza

Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Waz jest podgrzewany, ale nagrzewa sie
wolniej niz zazwyczaj lub nie osigga
zadanej temperatury

Temperatura otoczenia jest zbyt niska

Uzy¢ pomocniczego uktadu
podgrzewania weza.

Usterka lub nieprawidtowe zamontowanie
czujnika FTS

Sprawdzi¢ FTS. Patrz E04: Odtaczony czujnik
temperatury ptynu (FTS) lub termopara na
stronie 13.

Niskie napiecie zasilajace

Zweryfikowac napiecie sieciowe.

Niskie napiecie sieciowe znaczaco redukuje
moc dostepna dla uktadu podgrzewania
weza, szczegodlnie w przypadku wiekszych
dtugosci weza.

Waz nie utrzymuje temperatury podczas
natryskiwania.

Za niskie nastawy Ai B

Zwiekszy¢ nastawy A i B. Waz zostat
zaprojektowany, by utrzymywac temperature,
a nie podnosi¢ ja.

Temperatura otoczenia jest zbyt niska

Zwiekszy¢ nastawy A i B w celu podniesienia
temperatury ptynu i zapewnienia
jej stabilnosci.

Zbyt wysoki przeptyw

Zastosowac mniejszg komore mieszania.
Zmniejszy¢ ci$nienie.

Nie wykonano petnego podgrzania weza

Odczeka¢ do nagrzania weza
do odpowiedniej temperatury
przed rozpoczeciem natryskiwania.

Niskie napiecie zasilajgce

Zweryfikowa¢ napiecie sieciowe. Niskie napiecie
sieciowe znaczaco redukuje moc dostepna dla
uktadu podgrzewania weza, szczegdlnie w
przypadku wiekszych diugosci weza.

Temperatura weza przekracza nastawe.

Podgrzewacze A i/lub B przegrzewaja
materiat

Sprawdzi¢ podgrzewacze pierwotne
pod katem problemu z termopara lub
uszkodzonego elementu dotgczonego
do termopary, strona 13.

Uszkodzone pofaczenia termopar

Zweryfikowa¢, czy wszystkie potaczenia

FTS sa pewne i czy styki ztaczy sa czyste.
Sprawdzi¢ potaczenia termopar do dtugiego,
zielonego ztacza na ptycie sterowania
podgrzewaczem. Odtaczy¢ i ponownie
podtaczy¢ przewody termopary, usuwajac
wszelkie zabrudzenia. Odtaczy¢ i ponownie
podtaczyc¢ dtugie, zielone ztacze na ptycie
sterowania podgrzewaczem.

Brakujaca/ uszkodzona izolacja wokot
FTS powoduje ciggte wtaczenie
podgrzewania weza

Upewnic sig, czy odpowiednia izolacja
pokrywa zfgcza i wigzke réwno na
catej dtugosci.

Nieregularna temperatura weza.

Uszkodzone potaczenia termopar

Zweryfikowa¢, czy wszystkie potaczenia FTS
sg pewne i czy styki ztaczy sg czyste.
Sprawdzi¢ potaczenia termopar do ditugiego,
zielonego zlgcza na plycie sterowania
podgrzewaczem. Odtaczy¢ i ponownie
podtaczy¢ przewody termopary, usuwajac
wszelkie zabrudzenia. Odtaczy¢ i ponownie
podfaczyc¢ dtugie, zielone zlgcze.

Czujnik FTS zainstalowany nieprawidtowo.

Czujnik FTS powinien by¢ zainstalowany
blisko korica weza, w tym samym $rodowisku
co pistolet. Zweryfikowac instalacje FTS,
strona 35.

Brakujgca/ uszkodzona izolacja wokét FTS
powoduje ciggte wiaczenie podgrzewania
weza

Upewnic¢ sie, czy odpowiednia izolacja
pokrywa ztacza i wigzke rowno na catej
dtugosci.
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Rozwiagzywanie problemoéw

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Waz nie podgrzewa.

Czujnik FTS jest uszkodzony lub nie ma
prawidtowego
styku.

Sprawdzi¢ FTS. Patrz EO4: Odlaczony czujnik
temperatury ptynu (FTS) lub termopara
na stronie 13.

Czujnik FTS zainstalowany nieprawidtowo.

Czujnik FTS powinien by¢ zainstalowany
blisko korica weza, w tym samym srodowisku
co pistolet. Zweryfikowac instalacje FTS,
strona 35.

Alarm regulacji temperatury.

Sprawdzi¢ ekran temperatury lub kod
diagnostyczny. Patrz Czujnik temperatury
cieczy (FTS) na stronie 35.

Weze przy jednostce Reactor sg ciepte,
ale te dalsze sa zimne.

Zwarcie lub usterka elementu
grzewczego wezy

Przy wtaczonym podgrzewaniu weza

i nastawie temperatury powyzej wyswietlanej
temperatury strefy weza zweryfikowac
napiecie miedzy stykami ztacza kazdej

z sekcji weza.

Na kazdej sekcji weza, idac od jednostki
Reactor, napiecie powinno stopniowo spadac.
Kiedy podgrzewanie weza jest wiaczone,
nalezy zastosowac srodki bezpieczenstwa.
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Naprawa

Naprawa

6. Zamkna¢ zawér kulowy wlotu powietrza (G).
ﬂ A 7. Odkreci¢ sruby (13, 15) i zdja¢ ostony pomp (63).
Jesli nie wskazano inaczej, wszystkie procedury
naprawcze muszg by¢ przeprowadzane przy
wytagczonym i zablokowanym zasilaniu.
Wszelkie naprawy elektryczne i rozwigzywanie
probleméw nieujetych w niniejszej instrukcji musza by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka.

Zamkna¢ zawor kulowy wlotu powietrza oraz wszystkie
zawory ci$nienia doprowadzanego powietrza.

ti17989a

Odtaczenie pompy

8. Odtaczyc stalowe rury wylotowe po stronie A (21) i B (23)
od adapteréw (312).

Wat silnika pneumatycznego, jarzmo, pret pompy

i korbowdd poruszajg sie podczas pracy urzadzenia.
Ruchome czesci moga $cisngé lub obcigé czesci ciata.
Podczas pracy pompy rece i palce nalezy trzymac

z dala od korbowodu.

UWAGA: Instrukcje dotyczace naprawy pompy znajduja
sie w podreczniku nr 309577.

1. Wylaczy¢ gtéwne zasilanie podgrzewacza (OFF)

0 OFF

21

318
2. Wykonac czynnosci opisane w czesci Przeptukiwanie
na stronie 17.

3. Wykona¢ czynnosci opisane w czeéci Procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia na stronie 15.

317 ti17990a

4. Wykonac instrukcje opisane w czeséci Parkowanie

na stronie 16. 3
9. Usuna¢adapter (312) zwylotu ptynu (M).

5. Zamkna¢ obydwie pompy zasilajgce oraz oba zawory

wlotu powietrza (F). 10. Od pompy po stronie A odigczy¢ kréciec facznikowy (318),

tacznik kolankowy (317) i dwie zatyczki rur (324).

UWAGA: Ciecie rur potaczonych z kré¢cami tacznikowymi nie
jest konieczne.

F ti17988a
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Naprawa

11. Przesunac do géry mocujacy zacisk kablowy (307). 5. Wylacznie dla pompy izocyjanianéw A:
Wypchna¢ do goéry czop ustalajacy (306).
a. Zamontowac dwie zatyczki rur (324).

b. Przylaczy¢ dwie rurki (N) zbiornika ze smarem
pompy izocyjanianéw. Przeptukac i ponownie
napetni¢ zbiornik ptynem TSL 206995.

6. Naczynie wet-cup pompy do zywic B napetni¢ ptynem
TSL 206995.

Demontaz silnika pneumatycznego

1. Wecisnac tuleje tacznikowe rury i wyjaé rurke (65),
aby odcia¢ doptyw powietrza.

2. Odtaczyc kabel komunikacyjny DataTrak, jesli zostat
on zamontowany.

3. Umiesci¢ jeden klucz na adapterze (315), a drugi na
przeciwnakretce (313). Zdja¢ przeciwnakretke (313).

303 ti17991a

12. Poluzowac przeciwnakretke (302), uderzajac w nig
mocno mtotkiem nieiskrzacym.

13. Wykreci¢ pompe z ptyty montazowej pompy (301).

14. W celu zapoznania sie z procedurami naprawczymi
i czeSciami zamiennymi nalezy zajrze¢ do instrukgji ; ‘
obstugi pompy. ) 1i17992a

Rys. 1

Podiaczanie pompy

4. Zdjac cztery nakretki (310) z drazkow (309).

1. Upewnic sig, czy przeciwnakretke (302) nakrecono
na pompe ptaska strong skierowang ku gorze.
Smarem litowym nalezy nasmarowac gwinty
montazowe znajdujace sie w ptycie montazowej oraz
cylindry pompy (303, 304). Przykreci¢ pompe do ptyty
montazowej (301) tak, aby gdrna czes¢ gwintu pompy
wystawata z ptyty montazowej na 1/2 do 1 1/2 gwintu
ponad spust przeptukujacy.

309

%/ 301

L — 310

UWAGA: Laczniki drazka pompy (302) powinny by¢
ustawione tak, aby czopy (306) znajdowaty sie w jednej linii.

2. Dopasowac otwér drazka pompy z otworem tacznika.
Wcisna¢ czop blokujacy (306). Pociaggnac do dotu
blokujacy zacisk kablowy (307) tak, aby zakry¢

koncéwki stykow. 1i17993a

3. Dokreci¢ przeciwnakretke (302), uderzajac w nig mocno
miotkiem nieiskrzacym.

4. Zamontowac adapter na odptywie ptynu (312).
Podiaczyc stalowe rury wylotowe strony A (21) i B (23).
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5. Poluzowa¢ dwie $ruby (314) znajdujace sie z tytu 4. Nakretke (313) dokreci¢ momentem 32-38 ft-Ib
wspornika silnika powietrznego. Ostroznie podnies¢ (43-51 Nem).
silnik pneumatyczny oraz drazki i wyjac je zramy i ptyty
dozownika (301). 5. Roéwnomiernie dokreci¢ cztery nakretki drazkéw (310)
niewielkim momentem do 27-32 ft-Ib (37-43 Nem)
6. Potozyc¢ silnik pneumatyczny na czystej i ptaskiej PatrzRys. 2.
powierzchni roboczej. Umiesci¢ klucz na pfaskiej
czesci drazka (309) i przytrzymac jeden z drazkéw reka, . ..
aby utrzymac silnik pneumatyczny w miejscu (308). Recyrkulaqa/ blok I’EdUijl
Wyjac¢ drazki z silnika pneumatycznego. nad miernego cién ien ia

Zawory moga by¢ obstugiwane przy pomocy bloku

na maszynie (patrz Rozdzielacz cieczy, strona 50,

aby zapoznac sie z cze$ciami). Przed przystgpieniem do
gruntownego czyszczenia wyjac zesp6t bloku, postepujac
W nastepujacy sposob.

1. Odfaczyc dwie rury na ciecze podfaczone z tytu bloku
recyrkulacyjnego (3).

2. Poluzowac i zdja¢ dwie $ruby (10) z tytu bloku
recyrkulacyjnego.

308

1i17994a
Rys. 3

7. Przy pomocy klucza przytrzymac w miejscu ttoczysko,
a nastepnie wyja¢ adapter (315), korzystajac z drugiego
klucza. Patrz Rys. 1.

8. W celu uzyskania wskazéwek dotyczacych naprawy
nalezy odnies¢ sie do instrukgji silnika pneumatycznego.

ti17995b

Rys. 4
Montaz silnika pneu matycznego 3. Patrz Rozdzielacz cieczy na stronie 50. Wyczyscic

i sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzen.
Sprawdzi¢, czy gniazdo (8a) i uszczelka (8b)

S umieszczone wewnatrz poszczegolnych wkiadow
zaworow (8).

1. Natozy¢ niebieski (Srednia moc) uszczelniacz gwintéw na
adapter (315). Przy pomocy jednego klucza przytrzymac
drazek ttoka w miejscu, a nastepnie zamontowac
adapter (315), korzystajac z drugiego klucza. Dokrecic¢
momentem 32-38 ft-Ib (43-51 N+m) Patrz Rys. 1. 4. Przed ponownym montazem nanie$¢ uszczelniacz

rur PTFE (politetrafluoroetylen) na wszystkie

2. Zamontowac drazki (309) na dnie silnika gwinty stozkowe.

pneumatycznego (308). Patrz Rys. 3.

5. Ponowny montaz przeprowadzi¢, wykonujac czynnosci
w odwrotnej kolejnosci, zgodnie z uwagami widocznymi
na rysunku Rozdzielacz cieczy, strona 50.

3. Zamontowac drazki na ptycie (301). Upewnic sie,
ze $ruby (314) pasuja do otwordéw we wsporniku (311).
Wkreci¢ Sruby (314). Patrz Rys. 2.
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Filtr wlotu powietrza/ separator 3. Recznie odkreci¢ jasng pokrywe spustu.

WOdy (a utoosusza niE) 4. Odkreci¢ element przytrzymujacy czarny filtr,
aby go wyjac.

Demontaz filtru powietrza 5. Sprawdzi¢ wktad filtra. Oczysci¢ lub wymieni¢.

1. Zamkna¢ zawor wlotowy powietrza (302) na filtrze (301).
Montaz wktadu filtra powietrza
2. Przytrzymac w metalowym zacisku sprezynowym

i przekrecic czarna zaslepke w lewo, aby ja zdjac. 1. Wiozy¢ oczyszczony lub nowy filtr (15D909).

2. Recznie przykreci¢ element mocujacy filtr
w przeznaczonym dla niego miejscu.

3. Recznie przykrecac jasng zaslepke spustu
az do odczucia oporu.

4, Umiescic¢ z powrotem czarng zaslepke i przekrecic.
Upewnic sie, ze ,zaskoczyta” z powrotem
na swoje miejsce.

302 301

ti17996a
Rys. 5
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Modut regulacji temperatury

Tabela 2: Polaczenia modutu sterowania
temperatura

Zlacze

Opis

WYSWIETLACZ (C)

Wyswietlacz

PIN

1,2

NADMIERNA TEMPERATURA A;
Wytacznik nadmiernej
temperatury A

3,4

NADMIERNA TEMPERATURA B;
Wytacznik nadmiernej
temperatury B

NAGRZEWNICAT/CA, R;
Termopara (czerwona)

CZUJNIK (B)

NAGRZEWNICAT/CA,Y;
Termopara (zétta)

Nieuzywane

NAGRZEWNICAT/CB, R;
Termopara (czerwona)

NAGRZEWNICAT/CB,Y;
Termopara (zétta)

10

WAZT/CS; FTS (srebrny przewéd
nieizolowany, nieekranowany)

11

WAZ T/CR; FTS (czerwony)

12

WAZ T/C P; FTS (purpurowy)

DANE A

Raportowanie danych

ZASILANIE / PRZEKAZNIK
Q)

Lacznosc z wejsciem zasilania
ptyty i wyjsciem sterowania
stycznikiem

BOOT (F)

Modut pobierania
oprogramowania

PROGRAM (E)

Programowanie

KOMUNIKACJA (D)

Komunikacja z ptytami zasilania

Tabela 3: Potaczenia modutu sterowania
temperatura

Zlacze

Opis

KOMUNIKACJA (H)

Komunikacja z ptyta
sterowania

ZASILANIE (J)

Zasilanie podgrzewacza

332288U
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DISPLAY

<
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ti31291a

I
@
>

Prawa strona modutu sterowania podgrzewaczem

b @—n @
E \’J\ i 7]
F—1 ||}
G ® g ®

i31292a

Lewa strona modutu sterowania podgrzewaczem

ti9843a4
Prawa strona modutow zasilania

Rys. 6: Polaczenia modutu sterowania temperatura
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Test obwodu SCR
1. Test obwodu SCR w pozycji wt.:

a. Nalezy upewnic sie, ze wszystko jest podtgczone,
tacznie z wezem.

b. Wiaczy¢ (ON) gtdwne zasilanie 4

¢. Ustawic nastawe podgrzewania weza powyzej
temperatury otoczenia.

d. Wiaczy¢ podgrzewanie strefy Q, przez
wcisniecie @

e. Przytrzymac “ w celu sprawdzenia wartosci

pradu. Natezenie pragdu weza powinno stopniowo
narastac do 45 A. Jezeli w wezu nie ma pradu,
patrz EO3: Brak pradu strefy, strona 12. Jezeli prad
weza przekracza 45 A, patrz E02: Wysoki prad
strefy, strona 12. Jezeli natezenie pradu weza
pozostaje kilka amperéw ponizej 45 A, waz jest
zbyt dtugi lub napiecie jest zbyt niskie.

2. Test obwodu SCR w pozycji wytgczenia:

a. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystko jest podfaczone,
tacznie z wezem.

&
b. Wiaczy¢ (ON) gtéwne zasilanie [°

¢. Ustawic¢ nastawe podgrzewania weza ponizej
temperatury otoczenia.

d. Wiaczy¢ podgrzewanie strefy Q, przez

wcisniecie @ .

Przy pomocy woltomierza ostroznie zmierzy¢ napiecie na

ztgczu weza. Woltomierz powinien wskazywac brak napiecia.

Jezeli woltomierz wskazuje napiecie, obwédd SCR na module
regulacji temperatury jest uszkodzony. Wymieni¢ zespét
regulacji temperatury

30

Wymiana modutéw zespotu regulacji
temperatury

£\

Przed przystagpieniem do manipulacji ptyta nalezy
zatozy¢ opaske antyelektrostatyczng chroniaca przed
wyladowaniem elektrostatycznym, ktére moze uszkodzic¢
zespot. Nalezy przestrzegad instrukcji na opasce.

INFORMACJA

1ON

Odtaczyc¢ zasilanie elektryczne.

0 OFF

1. Wylaczy¢ (OFF) gtébwne zasilanie.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

3. Patrzschematy elektryczne. Patrz Schemat okablowania
na stronie 55. Zespét regulacji temperatury znajduje sie
wewnatrz szafki po lewej stronie.

4. Usunac sruby mocujgce zespét transformatora
i przesunag¢ go wewnatrz szafki w bok.

5. Zatozy¢ opaske antyelektrostatyczna.

6. Odtaczyc wszystkie kable i ztacza od zespotu.
Patrz Modul regulacji temperatury na stronie 29.

7. Usunac¢ nakretki i przenies¢ caty zespét regulagji
temperatury na stot warsztatowy.

8. Wymieni¢ wadliwy modut.

9. Instalacje zespotu wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

332288U



Podgrzewacz gtéwny

Przeczytac¢ Ostrzezenia na stronie 5. Przed przystapieniem
do naprawy poczekac na schtodzenie podgrzewacza.

Element grzejny

s
1. Wylaczy¢ (OFF) L1 gtéwne zasilanie.

Odtaczyc zasilanie elektryczne.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

3. Poczekac na schtodzenie podgrzewaczy.
4. Zdjac ostone podgrzewacza.

5. Patrz Rys. 7 na stronie 32. Odtaczy¢ przewody
elementéw grzejnych od ztacza przewodu
podgrzewacza. Sprawdzi¢ omomierzem.

Moc znamionowa preta
podgrzewacza Omy

1500 30-35

332288U

10.

11.

12.

Naprawa

W celu zdemontowania elementu grzejnego nalezy
najpierw zdemontowac termopare (361), aby unikna¢
jej uszkodzenia; patrz Termopara, krok 7, strona 33.

Wymontowac element grzejny (358) z obudowy (351).
Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, by nie rozla¢ zadnego
ptynu pozostajacego w obudowie.

Sprawdzi¢ element. Powinien on by¢ wzglednie gtadki

i blyszczacy. Jezeli jest pokryty skorupa, nadpalonym lub
podobnym do popiotu materiatem albo ostona nosi
$lady wzerdw, nalezy wymienic element.

Zamontowac nowy element grzejny (358), trzymajac
mieszadto (360) w taki sposdb, aby nie blokowato
portu termopary (P).

Ponownie zamontowa¢ Termopara, strona 33.

Ponownie podtaczyc¢ przewody elementéw grzejnych
do zlgcza przewodu podgrzewacza.

Wymieni¢ ostone podgrzewacza.

Napiecie sieciowe

Podgrzewacze gtéwne oddaja swojg moc znamionowg
przy napieciu 230 V AC. Niskie napiecie sieciowe zredukuje
dostepna moc, a podgrzewacze nie beda pracowaty

z petna wydajnoscia.
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/A\/\ 355

S e e

351

Dokreci¢ momentem 120 ft-Ib (163 N-m).
Dokreci¢ momentem 23 ft-Ib (31 N-m).
Dokreci¢ momentem 40 ft-lb (54 N-m).
Zastosowac paste termoprzewodzacg 110009.

Natozy¢ uszczelniacz i tasme z PTFE na wszystkie gwinty
nieobrotowe i gwinty bez uszczelek okragtych.

Natozy¢ smar na uszczelki okragte.

Ustawi¢ obudowe przepony bezpieczenstwa (369) tak,
aby otwdr wydechowy skierowany byt do dotu podgrzewacza.

Rys. 7: Podgrzewacz dwustrefowy (6 lub 10 kW)

/361

352

ti17998a
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Termopara

Przeczytac¢ Ostrzezenia na stronie 5. Przed przystapieniem
do naprawy poczekac na schtodzenie podgrzewacza.

1.  Wytaczy¢ (OFF) ‘;» gtéwne zasilanie.

Odtaczyc zasilanie elektryczne.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

3. Poczekac na schtodzenie podgrzewaczy.
4. Zdjac ostone podgrzewacza.

5. Odtaczyc przewody termopary od ztgcza B modutu
sterowania temperaturg. Zapoznac sie z czescia

Tabela 2 na stronie 29 oraz z czescig RYs. 6 na stronie 29.

6. Wyprowadzi¢ przewody termopary z szafki.
Nalezy odnotowac sciezke, poniewaz kabel musi
by¢ wymieniony w ten sam sposéb.

7. Patrz Rys. 8. Poluzowac nakretke tulejowg (N).
Zdemontowac termopare (361) z obudowy
podgrzewacza (351), a nastepnie zdemontowac
obudowe termopary (H). Nie nalezy demontowac
adaptera termopary (356), o ile nie jest to konieczne.
Jezeli konieczne jest zdemontowanie adaptera, nalezy
upewnic sie, ze podczas tej operacji mieszadto (360)
nie przeszkadza w wymianie adaptera.

360

Rys. 8: Termopara

Naprawa

Wymieni¢ termoparg, RYs. 8.

a. Zkoncowkitermopary (T) zdja¢ tasme ochronna.

b. Nagwint meski zatozy¢ tasme PTFE i uszczelniacz
gwintu i dokreci¢ obudowe termopary (H)
w adapterze (356).

¢. Docisnac¢ termopare (361) w taki sposéb,
aby jej koncéwka (T) stykata sie z elementem
grzewczym (358).

d. Przytrzymujac koricowke termopary (T) docisnietg
do elementu grzejnego, dokreci¢ nakretke
tulejowa (N) 1/4 obrotu po wystagpieniu oporu.

Poprowadzi¢ przewody (S) do szafki i wples¢ do wigzki
jak poprzednio. Ponownie podtaczy¢ przewody do piyty.

. Wymieni¢ ostone podgrzewacza.

. Réwnoczesdnie wiaczy¢ podgrzewacze A i B w celu

sprawdzenia. Temperatury powinny rosnaé¢ w tym
samym tempie. Jezeli jeden z podgrzewaczy ma nizsza
temperature, nalezy poluzowac nakretke tulejowa (N)

i dokreci¢ obudowe termopary (H) w celu upewnienia
sie, ze czubek termopary (T) styka sie z elementem
grzejnym (358).

A Zatozy¢ tasme PTFE i uszczelniacz do gwintéw.

A Zastosowac paste termoprzewodzacg 110009.

ti7924a
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Wytacznik nadmiernej temperatury

Przeczyta¢ Ostrzezenia na stronie 5. Przed
przystagpieniem do naprawy poczekac na schtodzenie
podgrzewacza.

1. Wytaczyc¢ (OFF) gtébwne zasilanie.

Odtaczyc zasilanie elektryczne.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

3. Poczeka¢ na schtodzenie podgrzewaczy.
4. Zdjac ostone podgrzewacza.

5. Odfaczy¢ jeden przewédd od wytacznika nadmiernej
temperatury (359), Rys. 8, strona 33. Za pomocg
omomierza sprawdzi¢ opér wytacznika. Rezystancja
musi wynosic¢ okoto 0 Q.

6. Jezeli wylacznik nie przejdzie testu, nalezy usuna¢
przewody i $ruby. Wyrzuci¢ wadliwy wytacznik.
Natozy¢ paste termoprzewodzaca 110009, zainstalowaé
nowy wyfacznik w tym samym miejscu na obudowie
(351) i zabezpieczy¢ go srubami (311). Ponownie
podtaczyc¢ przewody.

UWAGA: Jezeli przewody wymagaja wymiany,

nalezy odfgczy¢ je od modutu regulacji temperatury.
Zapoznac sie z czescia Tabela 2 na stronie 29 oraz z czescia
RYS. 6 na stronie 29.

Podgrzewany waz

Informacje na temat czesci zamiennych weza zawarte
s w instrukgcji obstugi podgrzewanego weza.

Sprawdzenie ztaczy zasilania weza

1ON

t
1. Wytaczyc (OFF) ‘D gtéwne zasilanie.

Odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

34

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

UWAGA: Waz z koricowka biczowa musi by¢ podtaczony.

3. Odtaczyc uprzaz zasilania jednostki Reactor (PH)
od listwy zaciskowej skrzynki zaciskow weza (TB).

ti26924a

Rys. 9

4. Tylko w przypadku serii A: Odtaczy¢ ztacze weza (D)
w jednostce Dozownik Reactor.

ti26923a

Rys. 10

5. Uzywajac omomierzem zmierzy¢ rezystancje
pomiedzy dwoma zaciskami tacznika (TEST).
Powinna istnie¢ ciggtos¢.

6. Jezeli waz nie przejdzie testu, nalezy ponownie
sprawdzi¢ kazda sekcje weza, tacznie z wezem
biczowym az do wyizolowania defektu.
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Sprawdzenie kabli czujnika FTS

ToN

0 OFF

1. Wylaczy¢ (OFF) ac gtéwne zasilanie.

Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

3. Odtaczyc kabel FTS (F) przy jednostce Dozownik Reactor,
Rys. 11.

ti26922a

Rys. 11. Podgrzewany waz

4. Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ rezystancje miedzy
stykami ztacza kablowego.

Wityki Wynik

1do2 okoto 35 Q na 15,2 m (50 stép) weza plus
okoto 10 Q na FTS

1do3 nieskonczonos¢

5. Jezelikabel nie przejdzie testu, ponownie sprawdzi¢ FTS.
Patrz Test/ demontaz na stronie 35.

332288U
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Czujnik temperatury cieczy (FTS)

Test/ demontaz

ToN

0 OFF

1. Wytaczy¢ (OFF) - gtéwne zasilanie.

Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 15.

3. Zdja¢ tasme i ochronng ostone czujnika FTS. Odtaczy¢
kabel weza (F). Przy pomocy omomierza sprawdzi¢
rezystancje miedzy stykami ztacza kablowego.

Wtyki Wynik
1do2 okoto 10 Q)
1do3 nieskonczonos¢

3 do $ruby uziemiajacej FTS 0 oméw

1 do tacznika FTS
sktadnika A (ISO)

nieskonczonos¢

4. Jezeli czujnik FTS nie przejdzie ktéregokolwiek z testéw,
nalezy go wymienic.

5. Odtaczy¢ weze z powietrzem (C, L) i ztacza elektryczne (D).

6. Odtaczyc FTS od weza biczowego (W) i wezy do cieczy
(A, B).

7. Usuna¢ przewdd uziemiajacy (K) ze sruby uziemiajacej
na spodniej stronie FTS.

8. Usunac¢ sonde FTS (H) ze strony skfadnika A (ISO) weza.

Montaz

Czujnik temperatury cieczy (FTS) jest dostarczany.
Zamontowac FTS miedzy wezem gtéwnym i wezem

z korncowka biczowa. Instrukcja zawarta jest w instrukgji
obstugi weza podgrzewanego 309572.
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Rys. 12: Czujnik temperatury ptynu i weze podgrzewane

1i9581¢

36
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Sprawdzenie strony pierwotnej transformatora

ToN

0 OFF

1. Wylaczy¢ (OFF) ac gtéwne zasilanie.

2. Zlokalizowa¢ dwa cienisze (10 AWG) przewody
wychodzace z transformatora. Przesledzi¢ przebieg tych
przewoddw do stycznika i wytgcznika automatycznego
(911). Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ ciggtos¢
miedzy dwoma przewodami; omomierz powinien
wskazywac ciggtosc.

Sprawdzenie strony wtérnej transformatora

1ON

0 OFF

1. Wylaczyc¢ (OFF) as gtéwne zasilanie.

2. Zlokalizowa¢ dwa grubsze (6 AWG) przewody
wychodzace z transformatora. Przesledzi¢ przebieg tych
przewoddéw do duzego, zielonego ztacza pod modutem
sterowania wezem i wylgcznikiem automatycznym
(909). Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ ciggtosc
miedzy dwoma przewodami; omomierz powinien
wskazywac ciggtosc.

Jesli nie wiadomo, ktéry przewdd zielonego zigcza pod
modutem weza faczy sie z transformatorem, sprawdzic¢
oba przewody. Jeden przewdd powinien miec ciggtosc

z drugim przewodem transformatora w wytaczniku (909),
a drugi nie.

t

Rys. 13: Modut wytacznikéw automatycznych

3. W celu zweryfikowania napiecia transformatora nalezy
wilaczy( strefe weza. Zmierzy¢ napiecie od 178CB-2
do HPOD-1; patrz Schemat okablowania, strona 55.

Model Napiecie wtdérne
310 stop 90V AC*
210 stép 62V AC*

* Dotyczy napiecia sieciowego 230 V AC.
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Naprawa

Wymiana transformatora

A\

&
Wytaczy¢ (OFF) 3- gtéwne zasilanie.

ToN

Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.
Otworzy¢ szafke Dozownik Reactor.

Usunac sruby mocujace transformator do podtogi szafki.
Wysunga¢ transformator do przodu.

Odtaczy¢ kable transformatora; patrz Schemat
okablowania, strona 55.

Wyja¢ transformator z szafki.

Nowy transformator zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana modutu wytacznika automatycznego

A\

Wylaczy¢ (OFF)

1ON

zasilanie elektryczne. Wtaczy¢ wytaczniki automatyczne
w celu sprawdzenia.

gtéwne zasilanie. Odtaczy¢

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 15.

Przy pomocy omomierza sprawdzi¢ ciggtos¢ wytacznika
automatycznego (z géry do dotu). W przypadku braku
ciagtosci wyzwoli¢ wytacznik, zresetowac go i ponowic
test. Jezeli wciaz nie ma ciggtosci, wymieni¢ wytacznik
w nastepujacy sposéb:

a. Patrz schematy elektryczne i tabela ponizej.
Roztaczy¢ przewody i zdemontowac
wadliwy wytacznik.

UWAGA: Odniesienia do kabli i ztaczy znajduja sie na
schematach elektrycznych i rysunkach czesci Schemat
okablowania, strona 54 i 55.
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Naprawa

b. Zainstalowa¢ nowy wyfacznik i ponownie podtgczy¢

przewody.
Rozmiar
Poz. A-25 A-XP1 Komponent

CB1 50A 50 A Waz wtdrny (pojedynczy)

CB2 40A 30A Waz gtéwny (podwdjny)
CB3 25A 30A Podgrzewacz A
(podwdjny)
CB4 25A 30A Podgrzewacz B
(podwajny)
— o0 0©0l0Ol0OO|0 O EL
ICEEEEEE CIETEICTE Bl E o ddooda
ICEEEEEE 1 el
t t 000 —t t
o O/O o i 00 i17569a
CB1 CB2 CB3 CB4
Rys. 14

Uktad smarowania pompy

A\

Nalezy codziennie sprawdza¢ stan srodka smarujacego
pompy ISO. Wymienic¢ srodek smarujacy, jesli zzeluje sie,
sciemnieje lub zostanie rozcienczony izocyjanianem.

Zelowanie jest powodowanie absorpcjg wilgoci przez srodek
smarujacy pompy. Interwat miedzy wymianami zalezy od
srodowiska, w ktérym sprzet pracuje. Ukfad smarowania
pompy minimalizuje narazenie na wilgo¢, ale pewien poziom
zanieczyszczenia jest wcigz mozliwy.

Odbarwienie srodka smarujacego jest spowodowane
ciagtym wysiekiem niewielkich ilosci izocyjanianu przez
uszczelnienie pompy w trakcie jej pracy. Jezeli uszczelnienie
dziata prawidtowo, wymiana srodka smarujacego ze wzgledu
na odbarwienie nie powinna by¢ konieczna czesciej niz

co 3 lub 4 tygodnie.

W celu wymiany srodka smarujacego pompy:

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 15.
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2. Uniesc¢ zbiornik smaru (LR) ze wspornika (RB) i oddzieli¢

pojemnik od pokrywy. Trzymajac pokrywe nad
stosownym pojemnikiem, zdemontowac zawédr zwrotny
i pozwoli¢ na sptyniecie srodka smarujacego. Ponownie
przymocowac zawor kontrolny do weza wlotowego (ST).
Patrz Rys. 15.

3. Oproznic¢ zbiornik i przeptukac go czystym

srodkiem smarujgcym.

4. Kiedy zbiornik bedzie juz czysty, napetni¢ go swiezym

srodkiem smarujacym.

5. Nakreci¢ zbiornik na zesp6t pokrywy i umiescic¢

go we wsporniku.

6. Uktad smarowania jest gotowy do pracy.
Zalewanie pompy nie jest wymagane.

ti18001a

Rys. 15: Uktad smarujacy pompy
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Filtr siatkowy na ssaniu cieczy

E@

Filtr siatkowy na ssaniu kazdej z pomp dozujacych odfiltrowuje
ciata state, ktére moga zatkac ssawne zawory zwrotne.

Filtry nalezy codziennie kontrolowac w ramach rutynowej
procedury uruchomienia i czysci¢ w razie potrzeby.

Zanieczyszczenie wilgocia lub zamarzniecie moze
powodowac krystalizacje izocyjanianéw. Jezeli stosowane
chemikalia sg czyste i przestrzegane sa prawidtowe
procedury przechowywania, przenoszenia i eksploatacji,
zanieczyszczenie filtra po stronie A powinno by¢ minimalne.

UWAGA: Filtr siatkowy po stronie A nalezy czysci¢ wylacznie
podczas procedury codziennego uruchamiania. Minimalizuje
to zanieczyszczenie wilgocia dzieki natychmiastowemu
wyptukaniu osaddéw z izocyjanianédw podczas rozpoczecia
operacji dozowania.

1. Zamkna¢ zawoér wlotowy cieczy na wlocie pompy i wylgczyc
odpowiednig pompe zasilajaca. Zapobiega to pompowaniu
materiatu podczas czyszczenia filtra siatkowego.

2. Podtozy¢ pojemnik pod podstawe filtra siatkowego,
aby zebra¢ odpadki wylewajace sie w momencie
usuwania zatyczki filtra (C).

3.  Wyjac ostone zabezpieczajaca (A) z rozdzielacza filtra
siatkowego. Filtr siatkowy doktadnie przeptukac
zgodnym rozpuszczalnikiem, a nastepnie osuszy¢ przez
potrzasanie. Sprawdzic filtr siatkowy. Zatkanie otworéw
filtra siatkowego nie moze by¢ wieksze niz 25%.

Jesli zatkanie jest wieksze niz 25%, filtr nalezy wymienic.
Sprawdzi¢ uszczelke (B) i w razie potrzeby wymienic ja.

4. Upewnic sie, ze nakrecono korek do rur (D) na zatyczke
filtra siatkowego (C). Zamontowac na miejscu zatyczke
filtra siatkowego razem z ostong zabezpieczajaca (A)

i uszczelka (B), a nastepnie dokreci¢ elementy. Nie wolno
dokrecac¢ zbyt mocno. Nalezy pozwoli¢, by uszczelka
stworzyta uszczelnienie.

5. Otworzy¢ zawér wlotowy plynu, upewnic sie, ze nie ma
wyciekdw i wytrze¢ sprzet do czysta. Przystapic do pracy.

®/D

oY

Rys. 16: Filtr siatkowy na ssaniu plynu

Ti10974a
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Naprawa

Wyswietlacz temperatury

A\

Przed przystapieniem do manipulacji ptyta nalezy zatozy¢
na nadgarstek opaske antyelektrostatyczna chronigca
przed wyladowaniem elektrostatycznym, ktére moze
uszkodzi¢ zespot. Nalezy przestrzegac instrukgcji na opasce.

INFORMACJA

1ON

0 OFF

1. Wytaczy¢ (OFF) - gtéwne zasilanie.

Odfaczy¢ zasilanie elektryczne.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, strona 15.

3. Patrz Schemat okablowania, strona 55.
4. Zatozy¢ opaske antyelektrostatyczng na nadgarstek.

5. Odfaczy¢ gtéwny kabel zasilajacy (106) w lewym dolnym
narozniku modutu wyswietlacza; patrz Rys. 17, strona 40.

6. Odkreci¢ sruby (116) i zdjg¢ zaslepki (105); patrz Rys. 17,
strona 40.

7. Odtaczy¢ ztacza kablowe z tytu wyswietlacza
temperatury (102). Patrz Rys. 17.

8. Odfaczyc kable lub kable tasmowe (R) z tytu
wyswietlacza; patrz Rys. 17, strona 40.

Usuna¢ nakretki (103) i ptytke (101).

10. Zdemontowa¢ wyswietlacz, szczegdty przedstawiono
na Rys. 17, strona 40.

11. Wymieni¢ ptyte (102a) lub przetagcznik membranowy
(102b) w zaleznosci od potrzeby.

12. Ponownie zamontowac w odwrotnej kolejnosci, patrz
RYs. 17, strona 40. We wskazanych miejscach natozy¢
uszczelniacz do potaczen o $redniej mocy.

Nalezy upewnic sig, ze przewdd uziemiajacy kabla (G)
jest zamocowany miedzy tuleja kabla i ostong (105)
przy pomocy srub (107).
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Naprawa

107
104

1i18026a

Szczegotly dotyczace przetacznikow membranowych i panelu wyswietlacza temperatury

102a

Wyswietlacz temperatury

102b

T

~N

D
TS 102c A

ti18003a

RyYs. 17. Modul wyswietlacza
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Naprawa

Wymiana baterii lub bezpiecznika modutu DataTrak

AN

Baterie i bezpiecznik nalezy wymieniac
w bezpiecznym otoczeniu.

Nalezy uzywac wylacznie ponizszych baterii z atestem.
Uzycie baterii nieatestowanych powoduje utrate
gwarancji firmy Graco oraz zatwierdzer FM i Ex.

«  Litowa Ultralife # U9VL

« Alkaliczna Duracell # MN1604
«  Alkaliczna Energizer # 522

«  Alkaliczna Varta # 4922

Uzywac wytacznie bezpiecznikéw zatwierdzonych
przez firme Graco. Zamowic czes¢ 24C580.

Wymiana baterii

1. Odkreci¢ kabel od tylnej strony zespotu przetacznika
hermetycznego. Patrz Rys. 18.
2. Zdjac¢ przewod z dwéch zaczepdw przewodu.

‘ ti11992a

Rys. 18. Odlqczanié modutu DataTrak

3. Zdja¢ modut DataTrak ze wspornika. Patrz Rys. 19.
Przenies¢ modut i podtaczony przewdd
do bezpiecznego miejsca.

332288U

4.

Wyjac dwie Sruby z tytu modutu w celu uzyskania
dostepu do baterii.

Odtaczy¢ zuzyta baterie i wymienic na zatwierdzona.
Patrz Rys. 20 .

Wymiana bezpiecznika

1.

Odkreci¢ srube, zdja¢ opaske metalowa
i plastikowa oprawke.

Wyjac bezpiecznik z ptytki.
Zamontowac nowy bezpiecznik.
Ztacze

przewodu
elektromagnesu

O
@ %% o @
o o

o000

0000e

[T Bezpiecznik

Ztacze
przewodu
czujnika

Bateria

ti11994a

Rys. 20. Lokalizacja baterii i bezpiecznika modutu DataTrak
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Akcesoria

Akcesoria

Zestawy pomp zasilajacych

Pompy, weze i sprzet montazowy do transportu ptynéw
do jednostki Reactor Zawiera przewdd instalacji sprezonego
powietrza 246483. Patrz 309815.

246483 Przewdd instalacji sprezonego
powietrza

Weze i czesci stuzace do dostarczania powietrza do pomp,
mieszalnika oraz weza powietrznego pistoletu Dotaczone
do zestawu pomp zasilajagcych. Patrz 309827.

246978 Zestaw do cyrkulacji

Weze zwrotne i czesci stuzace do zbudowania systemu
cyrkulacji Zawiera dwa zestawy przewoddéw do
odprowadzania 246477. Patrz 309852.

Zestaw przewodow do odprowadzania 246477

Suszarka z desykantem, przew6d do odprowadzania oraz
czesci jednego bebna Dwa elementy sa dotaczone do
zestawu przewodow do cyrkulacji 246978. Patrz 309852.

Plyn do uszczelnienia gardzielowego TSL
206995 Butelka 1 litr (1 kwarta)
206996 Pojemnik 3,8 litra (1 galon)

24A592 Zestaw DataTrak wyposazony
wytacznie w licznik cykli

DataTrack i kontaktron silnika pneumatycznego NXT Patrz
instrukcja 313541.

Weze podgrzewane
A-25: 2000 psi (14 MPa, 138 baréw)
A-XP1: 3500 psi (24 MPa, 241 baréw)

Dtugosc 15,2 m (50 stép) lub 7,6 m (25 stdp), srednica 6 mm
(1/4 cala), 10 mm (3/8 cala) lub 13 mm (1/2 cala),

cisnienie 2000 psi (14 MPa; 140 baréw) lub 3500 psi

(24 MPa; 241 barow). Patrz 309572.

42

Weze podgrzewane z koncéwka biczowa

A-25: 2000 psi (14 MPa, 138 baréw)
A-XP1: 3500 psi (24 MPa, 241 baréw)

Dtugosc 3 m (10 stép), srednica 6 mm (1/4 cala) lub 10 mm
(3/8 cala), cisnienie 2000 psi (14 MPa; 140 baréw) lub 3500 psi
(24 MPa; 241 baréw). Patrz 309572.

Pistolet natryskowy Fusion

Pistolet do ptukania powietrzem, okragty lub ptaski Patrz
309550. Pistolet do ptukania mechanicznego, okragty lub
pfaski Patrz instrukcja 309856. Pistolet Clear Shot, okragty
lub ptaski Patrz instrukcja 312666.

Pistolet natryskowy P2
Pistolet natryskowy Probler P2, okragty lub ptaski Patrz 313213.

Sito Y filtra siatkowego

Sitko na wymiane w siatkowym filtrze cieczy; gestosc sita 20

Czesc Opis
26A349
26A350
25B375
25B376

Gestos¢ sita 20
Gestosc sita 20
Gestosc sita 80
Gestosc sita 80

2 w opakowaniu)

10 w opakowaniu)
2 w opakowaniu)
10 w opakowaniu)

— | ~| ~

15D909 Wkiad filtra powietrza

Wktad filtra powietrza na wymiane; 5 mikronow

262695 Zestaw kota
Caly sprzet i kota do konwersji modelu 262572
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Zalecane czesci zamienne

Aby ograniczy¢ przestoje, zalecamy zaopatrzenie
sie w wyszczegodlnione ponizej czesci zamienne.

Zalecane czesci zamienne

Model |Czes$¢ | Opis
A-25 245971 | Pompa, strona do zywic (B)
246421 | Zestaw do naprawy pompy do zywic (B)
dla modelu 245971
246831 Pompa, strona izocyjanianéw (A)
15C851 | Zestaw do naprawy pompy izocyjanianéw
dla modelu 246831
246963 | Zestaw naczyn Wet-Cup dla pompy 246831
332288U

Model |Czes¢ | Opis
A-XP1 |24Y174 |Pompa, strona do zywic (B)
24Y175 | Pompa, strona izocyjanianéw (A)
17K351 | Zestaw do naprawy pompy izocyjanianéw
(A) dla modelu 24Y175
17K352 | Zestaw do naprawy pompy do zywic (B)
dla modelu 24Y174
A-25 206995 | Butelka ptynu TSL, 1 litr (1 kwarta)
i 101078 | SITOY, zawiera pozycje 26A349
A-XP1 26A349 | Element, filtra siatkowego, gestosc sita 20
15D909 | Wkiad, filtra powietrza, 5 mikronéw
239914 | Zawdr, recyrkulacja/ natryskiwanie; zawiera

gniazdo i uszczelke
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Czesci

Czesci

262572, Bare Reactor A-25/24Y164, A-XP1 Bare
262614, Reactor A-25 z DataTrak i kotami / 24Y165, A-XP1 z DataTrak i kotami

90 (x6)

44 332288U



Czesci

25 (x2)

93 ___|

22

1i18024b

21

A Przeciwnakretki pompy dokreci¢ momentem 66-74 ft-Ib (90-100 N-m).

A Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz poliakrylanowy do rur na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.
A Konce rur dokreci¢ momentem 212-265 in-Ib (24-30 N-m)

A Potaczy¢ przewdd uziemiajacy (94) z zaciskiem silnika oraz z zaciskiem oczkowym uziemienia w szafce.

A Tylko w przypadku serii A.
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Czesci

262572, Bare Reactor A-25 / 24Y164, Bare Reactor A-XP1

262614, Reactor A-25 z DataTrak i kotami / 24Y165, Reactor A-XP1 z DataTrak i kotami

2 262573
24Y086

3 262577
24Y177

4

5 24788
24Y163

6 262575
24Y167

46

Opis

WOZEK

POMPA (A-25); patrz strona 52
POMPA (A-XP1); patrz strona 52

ROZDZIELACZ (A-25), odciazenie;
patrz strona 50

ROZDZIELACZ (A-XP1), odciazenie;
patrz strona 50

PANEL, sterowania podgrzewaczem;
patrz strona 49

PODGRZEWACZ (A-25), ukfad,

(6,0 kw, 230 V); patrz strona 51
PODGRZEWACZ (A-XP1), ukfad,

(6,0 kw, 230V); patrz strona 51
PANEL (A-25), sterowania; patrz strona 48

PANEL (A-XP1), sterowania; patrz strona 48

Liczba

1
1

Poz.

7

10

1

12
13

14
15

16

Numery
262576

24Y166

247840
111799

108296
125621

16G917
114182

117623
106084

117682

Opis

MODUL (A-25), wytacznika
automatycznego; patrz strona 54
MODUL (A-XP1), wylacznika
automatycznego; patrz strona 54
TRANSFORMATOR, 2790VA, 230/62

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna; M8 x 1,25

SRUBA, maszynowa, z tbem i podktadka
sze$ciokatna; 1/4-20 UNC-2A

SRUBA, maszynowa, z tbem i podktadka
szesciokatna; M6 x 1

WSPORNIK, podgrzewacza

SRUBA, maszynowa, szesciokatna

z kotnierzem; M6 x 1

NAKRETKA, kotpakowa; 3/8-16

SRUBA, maszynowa, z tbem stozkowym;
M5 x 0,8
TULEJA, odciazenie

ti18007a

Liczba
1
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Poz. Numery
17 123970
123969
18 123971
123967
19 123972
123968
20 17H018
21 16G921
22 16G922
23 16G923
24 16G924
25 112125
26 117666
27 15D795
28 107128
29 16X096
30 162449
31 158491
32 262660
33 114269
34 16G918
35 246995
36 234366
37t 262695
38 16M152
44+ 247791
45¢ 261669
49 167002
50 16J433
51 16J434
52% 261821
53#% -
54 206994
55¢ 206995
56 186494
58A 15G280
59A 189930
60A 189285
61A 15H108
62 15B380
63 16G952
64 -
332288U

Opis

WYLACZNIK (A-25), odfgczanie, 40a
WYLACZNIK (A-XP1), odfaczanie, 40a
POKRETLO (A-25), odiaczanie, obstuga
POKRETLO (A-XP1), odtaczanie, obstuga
WYLACZNIK (A-25), czwarty biegun
WYLACZNIK (A-XP1), czwarty biegun

Zk ACZKA weza

RURKA, na ptyny, A, podgrzewacz, wlot
RURKA, na ptyny, A, podgrzewacz, wylot
RURKA, na ptyny, B, podgrzewacz, wlot
RURKA, na ptyny, B, podgrzewacz, wylot
ZASLEPKA, do rurek

ZACISK, uziemienie

FILTR, powietrza, 40 mikronéw

TROINIK, serwisowy

KOLANKO, meskie, obrotowe

Zk ACZKA WKRETNA, redukujaca

Zk ACZKA WKRETNA

ZAWOR kulowy 1/2 npt x 1/2 npt
PRZEPUST KABLOWY, gumowy

OStONA, podgrzewacz

BUTLA, zespot, kompletny

ZESTAW, wlot cieczy, para; patrz strona 50
ZESTAW, koto; patrz strona 45
WSPORNIK, zbiornik na srodek smarujacy
WIAZKA PRZEWODOW, okablowanie, waz
ZESTAW, czujnik temp. ptynu, facznik
IZOLATOR, podgrzewanie

WIAZKA PRZEWODOW, okablowanie,
wyswietlacz, zewnetrzny
WIAZKA PRZEWODOW, nadmierna

temperatura, strona A i strona B
Zk ACZE, kabla, 6 awg

CIECZ, inhibitor tlenku

CIECZ, TSL, butelka 225 gr (8 uncji)
PLYN, TSL, 1 szt.

ZACISK, sprezynujacy

NAKLEJKA, ostrzegawcza
ETYKIETA, uwaga

ETYKIETA, uwaga

NAKLEJKA, miejsce $cisku

KABEL, waz, sterowanie
POKRYWA, pompy

RURA, polietylenowa, okragta; Srednica
zewnetrzna 3/4 cala; dtugosc 0,75 ft
(0,2 m); patrz strona 53

Liczba

1

—_

[ N Y S N S N UG Ut GGt NG T Y S G Sy NG

—_

_ N = = W N = DN a a o a

Czesci

Poz. Numery Opis Liczba

65 - RURA, poliuretanowa, okragta, czarna; 1
dtugos¢ 5,12 ft (1,56 m); patrz strona 53

66k - WKLADKA, panel sterowania 2

671 24B563  ZESTAW, DataTrak 1

681% 24B659 PRZELACZNIK, zespét kontaktronu 1

691 --—- ZATRZASK, $ruba, z tbem stozkowym, 1
M4 x 35 mm

79 262581  POKRYWA, zespot elektryczny

80 - SRUBA, z fbem amputowym
(imbusowym), m5 x 60

82+ 15H187  PRZEWOD, zworka, z szybkoztaczem 1

83 16P244  WAZ, tacznik, 0,8 m (2,63 stopy) 1

84 - NAKLEJKA, produktu 1

85A 16J808 NAKLEJKA, ostrzezenie, odtacz przewdd 1

88 195874  SRUBA, phillips, z tbem stozkowym; M4 x 8 1

89 16K669  FILTR, A-25, elektryczny 3

17G104  FILTR, A-XP1, elektryczny 2
16K669 FILTR, A-XP1, elektryczny 1

90 115266  SRUBA, z tbem zmniejszonym, 6
gniazdowym; M5 x 10

91  —— SRUBA, z tbem stozkowym; M5 x 16 1

92 - PODKLADKA, nr 10, zewnetrzna, 1
zebata, blokujaca

93 - RURA, PE, spiralna, otulona; 0,4 m 1
(1,2 stopy)

94 16M086  PRZEWOD, uziemienie, pompa 1

95¢ 114601 KANAL KABLOWY, elastyczny, 1
niemetalowy

96+ - REKAW, termokurczliwy, 2:1; 0,75 ft, 1
$rednica wewn. 1/2 cala, Srednica zewn.
1/4 cala SR. ZEWN.

97¢# 120573  MOSTEK, wtykany, zworka 4

98 16M088  NAKLEJKA, kody btedéw 1

99+ 114958 PASEK, dociskowy 10

100 105676  SRUBA, ztbem stozkowym 4

101  17D892  WSPORNIK, tagcznik 1

103 24W204 OBUDOWA, blok zaciskéw 1

104 25A234  OBUDOWA, pokrywa 1

106 16P338  SRUBA, zabkowana ztbem szesciokatnym, 2
HD 10-32x 0,25

107 16X129  SRUBA, krzyzakowa, z zebami, 5
8-32x0,375

108 15U698  NAKRETKA, M6, z zagbkowanym 2
kotnierzem

A Naklejki o niebezpieczeristwie podczas wymiany i ostrzegawcze,

* H X ¥ +

przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.
Uzywane wytqcznie z 2626 14.

Uzywane wytqcznie z 262572.

Dotqczone do zestawu kontaktronu 24B659.
Nie pokazano.

Tylko w przypadku serii A.
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Czesci

Panel sterowania

A-25:262575

A-XP1:24Y176

Poz.
101
102

102a
102b
102c
103
104
105
106

107
108
109
110

48

Numery Opis

16G912
24G883

24G882
246479
112324
117523
16G958
16G913
16J432

116257
100451
114151

TABLICZKA, wyswietlacz
WYSWIETLACZ, temperatury;
zawiera 102a-102c

PLYTKA, drukowana

PRZELACZNIK, membranowy
SRUBA

NAKRETKA, kotpakowa (nr 10)
USZCZELKA, pokrywa wyswietlacza
POKRYWA, wyswietlacz

ZESPOL PRZEWODOW,
qkablowanie, wyswietlacz

SRUBA, z tbem stozkowym, phillips
MANOMETR, ci$nienia

LACZNIK, 1/8 npt

LACZNIK kolankowy obrotowy,
wewnetrzny

Liczba

_—_ s o DN = .

—_ = - N

ti18002a

Poz.

111
112
113

114
115

116

117

118

119

121

Y
X
G
N\ A Natozy¢ uszczelniacz do rur na wszystkie nieobrotowe

gwinty rurowe.

A Podtaczyc¢ przewdd uziemienia do zespotu

przewoddw (116) pomiedzy tacznikiem na zespole
(106) i pokrywa wyswietlacza (105).

A Podtaczyc¢ zespot (106) do J13 na plycie (102).

A Podtaczy¢ zespot (119) do J1 na ptycie (102).

Numery Opis Liczba

15T536 REGULATOR, powietrza, 3/8 npt 1

16F810 NAKRETKA, regulatora, stalowa 1

16X066 tLACZNIK kolankowy obrotowy, 4
wewnetrzny

114362 ZAWOR POWIETRZA, kulowy 1

110637 SRUBA, maszynowa, z tbem 2
stozkowym

331342 SRUBA, sruba 10-24 x 1/2 cala 4
ph pn hd

114469 LACZNIK, kolankowy obrotowy, 1
meski

116643 ZAWOR (A-25), upustowy, 1
pneumatyczny 90 psi (620,5 kPa)

113498 ZAWOR (A-XP1), upustowy, 1
pneumatyczny 100 psi (620,5 kPa)

16J431  ZESPOL, zwora, wyswietlacz 1
podgrzewacza

16K525 ETYKIETA, sterowanie 1
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Regulacja temperatury

151

154

Poz.
151
152
153
154

155

Numery

16G925
247827
247828
114183

247801

332288U

152

Opis
PANEL, mocowanie komory

Do modutu

czaA

Do modutu

Cza weza

MODUL, sterowanie podgrzewaczem

MODUL, podgrzewacza
NAKRETKA, szesciokatna,
z kotnierzem, zgbkowana
KABEL, komunikacyjny

podgrzewa-

podgrzewa-

Zestaw kota (262695)

Poz.

191¢
1921
1931
1941
195¢

Numery

16H182
111841

191824
101242
16G920

Opis

0S, koto

PODKLADKA, ptaska 5/8
PODKLADKA, dystansowa
PIERSCIEN, ustalajacy, zewn.
KOLO, pét pneumatyczne,
przesuniecie

Czesci

ti18006a

Liczba

t Uzywane wyltqcznie z 2626 14. Dostepne wytqcznie jako
dodatek do zestawu 262695.

2

N A B~ D
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Czesci

Rozdzielacz cieczy Zestaw wlotu cieczy (234366)

A-25:262577
A-XP1:24Y177

ti18027a

251

A Zamontowac zawory kulowe w pokazany sposéb.

A Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz poliakrylanowy do rur
na wszystkie tacza NPT.

202

184592 Poz. Numery Opis Liczba
A Natozy¢ szczeliwo i przykreci¢ momentem 250 in-Ib (28 N-m). 251 160327  DWUZLACZKA, adaptera, 90%; 2
A L . ' ) ) 3/4 npt(m) x 3/4-14 npt(2)
gé%g;éi?ell?ckzlggo uszczelniacza na gwintach wktadéw zaworow 252 101078  FILTR SIATKOWY; gestos¢ sita 20 2
A B 253 C20487 ZEACZKA WKRETNA; 3/4 npt 2
Czgsc elementu 208. 254 109077 ZAWOR, kulowy; 3/4 npt (foe) 2
A Natozy¢ smar na powierzchnie wspétpracujace. 255 118459 DWUZLACZKA, obrotowa; 2
/A Natozy¢ szczeliwo do rur na wszystkie gwinty NPT. 3/4-14 npt(m) x 3/4-14 npt(f)
256  26A349  ELEMENT, gestosc sita 20 2
Poz. Numery Opis Liczba
201 24K993 ROZDZIELACZ, recyrkulacja 1
202 108638 tLACZNIK, rura, tréjnik 2
203 162453 LACZNIK, (1/4 NPSM x 1/4 NPT) 2
204 113641 MANOMETR (A-25), ci$nienia, ptynu, 2
stal nierdzewna
115523  MANOMETR (A-XP1), ci$nienia, ptynu, 2
stal nierdzewna
205 111600 STYK, rowkowany 2
206 119789 LACZNIK, kolankowy, jednowkretny, 2
45 stopni
207 116704 ADAPTER, 3/8 JICx 1/4 npt 1
208 239914 ZAWOR, spustowy; zawiera 208a, 208b 2
208a --—--- GNIAZDO 2
208b ----- USZCZELKA 2
209 119998  ADAPTER, 5/16 JIC x 1/4 npt 1
210 116702  ZLACZE, dwuztaczka 1/4 npt x 3/8 JIC 2
212 17X499 UCHWYT, zawor, spustowy, czerwony 1
213A 189285 ETYKIETA, uwaga 1
214 224807 PODSTAWA, zaworu 2
215 17X521  UCHWYT, zawér, spustowy, niebieski 1

A Naklejki o niebezpieczeristwie podczas wymiany
i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.
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Nagrzewnica dwustrefowa

A-XP1: 10 kW (24Y163)
A-25: 6 kW (24J)788)

351

A Dokreci¢ momentem 120 ft-Ib (163 Nem).

A Dokreci¢ momentem 23 ft-Ib (31 N-m).

A Dokreci¢ momentem 40 ft-Ib (54 N-m).

A Zastosowac paste termoprzewodzaca 110009.

A Natozy¢ uszczelniacz i tasme z PTFE na wszystkie gwinty
nieobrotowe i gwinty bez uszczelek okragtych.

A Natozy¢ smar na uszczelki okragte.

A Ustawic¢ obudowe przepony bezpieczenstwa (369) tak,

aby otwér wydechowy skierowany byt do dotu podgrzewacza.

Poz. Numery Opis Liczba
351 -— PODGRZEWACZ, dwustrefowy 1
352 124132 USZCZELKA OKRAGLA 4
353 15H305 +LACZNIK, korek szesciokatny, 4
pusty 1-3/16 sae
354 121309 ZLACZE, adapter, sae-orb x jic 4
355 15H304 ZLACZE, wtyczka 9/16 sae 2
356 15H306 ADAPTER, termopara, 9/16 x 1/8 2
357 120336 USZCZELKA OKRAGLA, opakowanie 2

332288U

/\361

\

Poz.

358

359

360

361
362
369

Czesci

356
%ﬁq/ 357 /&
O/
359
g
; L/ 354 AAA
™
! <i@
S
& 352
© {
D
J
= g
/A\358 1i17998a
Numery Opis Liczba
16A112 PODGRZEWACZ (A-25), 4
zanurzeniowy, (1500 W, 230V)
16A110 PODGRZEWACZ (A-XP1), 4
zanurzeniowy, (2550 W, 230V)
15B137 WYLACZNIK, nadmiernej 1
temperatury
15B135 MIESZADLO, podgrzewacza 4
zanurzeniowego
117484 CZUJNIK 2
----- SRUBA, do czesci metalowych, pnh 2
247520 ZESTAW, przepona bezpieczenstwa 2
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Czesci

Zespot silnika pneumatycznego

A-25 (262573)
A-XP1 (24Y086)

A Natozy¢ tasme PTFE i szczeliwo na wszystkie nieobrotowe
gwinty rurowe.

A Dokreci¢ momentem 88,5-124 in-lb (10-14 N-m).

A Dokreci¢ momentem 77-85 ft-Ib (105-115 N-m). Po zamontowaniu
czopa elementu (306) oraz sprezyny (307) dokreci¢ momentem
nakretke (313).

A Zamontowac adaptery tak, aby czopy (306) znajdowaty sie
w réwnej linii.

A Przed zamontowaniem na ptycie montazowej nasmarowac¢ smarem
gwinty cylindréw pompy (303, 304) i ptyte (301). Zamontowac
cylinder pompy tak, aby 1/2 gwintu znajdowata sie nad spustem

ptuczacym i 1 1/2 gwintu nad spustem ptuczacym ptyty montazowe;.

A Dokreci¢ momentem 27-32 ft-lb (37-43 Nem).

A Uzy¢ niebieskiego uszczelniacza (Srednia moc).

52

Poz.

301
302
303

304

305

306

307

308

309
310
311
312

313
314

315
316
317
318

319
322
324
325

Numery
16G915
193031
246831

24Y175

245971
24Y174
15J132
17F967
183210
176818
183169
176817
M12LPO

16G929
125266
16G926
117833

121310

120553
111799

16G914
16X096
15K783
116746

16G916
15H108
100139
15B565

Opis

PLYTA, montazowa, cylinder
NAKRETKA, zabezpieczajaca
POMPA (A-25), wyporowa,

ze smarem; izocyjaniany

POMPA (A-XP1), wyporowa,

ze smarem; izocyjaniany

POMPA (A-25), wyporowa; zywice
POMPA (A-XP1), wyporowa; zywice
LACZNIK (A-25), potaczenie
LACZNIK (A-XP1), potaczenie
STYK (A-25), prosty, bez tha

STYK (A-XP1), prosty, bez tba
SPREZYNA (A-25), ustalajaca
SPREZYNA (A-XP1), ustalajaca
SILNIK, pneumatyczny, NXT, 6 cali,
tylko cykle; patrz instrukcja 312796
CIEGNO

KONTRNAKRETKA, nylon, m12
WSPORNIK, montaz pompy
ADAPTER (A-25),

3/4-16 JIC x 3/8 NPT

ADAPTER (A-XP1),

3/4-16 JIC x 3/8 NPT

NAKRETKA, zabezpieczajaca, 5/8-18
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

ADAPTER, preta

KOLANKO, meskie, obrotowe
KOLANKO, jednowkretne, 90°
LACZNIK, z gwintem stozkowym,
platerowany

TABLICZKA, jarzmo, pompa
NAKLEJKA, miejsce $cisku

KOREK, RURA

ZAWOR, 1/4 npt, parkujacy

Liczba
1
2
1

= NN NNNN= = —_

N —= B D

N = = =

_N = =
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Polaczenia przewodow pneumatycznych

ti12NN0ah

Dlugosé Potaczenie
Poz. Stopy (m) od Do Materiat Kolor Srednica zewnetrzna
64 0,23 m (0,75 stopy) 503 503 UHMWPE Czarny 4 mm (5/32 cala)
65 0,8 m (2,66 stopy) 501 501 Nylon Czarny 12,7 mm (1/2 cala)
65 (0,5 m) 1,66 stopy 502 502 Nylon Czarny 12,7 mm (1/2 cala)
65 0,23 m (0,75 stopy) 500 500 Nylon Czarny 12,7 mm (1/2 cala)

332288U

Czesci
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Czesci

Modut wylacznikow
automatycznych

A-25 (262576)
A-XP1 (24Y166)

Liczba
1

3
1

w ==

N D=

= NNDN

404 (8x) 403 410 (4x) 404 (7x) 403
\ A B
Q 25A zsfM 2,
A B
h b M § ch @
33 [33][88] [33] (8] (23] [ =)
e EEEEEE
Ey bt bo ~ EEEEEE%
‘EEEEEE PRpRRRE g
\ ® @O O|O O \
O -
oLOLOIOIOTOT O[O =I=i==I! || - 2
- HE=—HE—H
OOOIO‘%)IM(:Dl o o OLOIOIOIOTOION L
S| ||
R N NNNNNNNE
PERERERR z@m@@wooagggssgﬁ
N o~ (g (g
m3 A 288838 &
412 B 8 & s\5 &
405
402 \ \ /
409 408 407 406
A-25: A-XP1:
Poz. Numery Opis Liczba Poz. Numery Opis
401 16H309 SZYNA, montazowa 1 401 16H309 SZYNA, montazowa
402 112446 BLOKADA, koniec po stronie zacisku 1 402 112446 BLOKADA, koniec po stronie zacisku 1
403 120490 OStONA, korncowa 3 403 120490 OStONA, koncowa
404 120570 BLOK, zaciskow 15 404 120570 BLOK, zaciskow
405 255046 KOSTKA, zacisk uziemienia 1 405 255046 KOSTKA, zacisk uziemienia
406 255050 WYLACZNIK AUTOMATYCZNY (A-25), 2 407 123299 WYLACZNIK AUTOMATYCZNY
25a, 2p) (A-2,30a, 2p
407 24M176 WYLACZNIK AUTOMATYCZNY 1 408 255026 WYLACZNIK AUTOMATYCZNY,
(A-2,30a, 2p jednobiggunowy, 50a, krzywa c
408 255026 WYLACZNIK AUTOMATYCZNY, 1 409 255022 PRZEKAZNIK, stycznik, 65a, 3p
jednobiegunowy, 50a, krzywa ¢ 410 120491 BLOK, zaciskow
409 255022 PRZEKAZNIK, stycznik, 65a, 3p T 411 255043 OPRAWKA, zacisk bezpiecznika,
410 120491 BLOK, zaciskow 4 blok 5 x 20 mm
411 255043 OPRAWKA, zacisk bezpiecznika, 2 412 116225 BEZPIECZNIK, 1a, 5x20mm
blok 5 x 20 mm 413 120573 MOSTEK, wtykany, (zwora)
412 116225 BEZPIECZNIK, 1a, 5x20mm 2 414 120485 MOSTEK, wtykany, (zwora)
413 120573 MOSTEK, wtykany, (zwora) 2 415 17G102 WIAZKA (A-25), przewody
414 120485 MOSTEK, wtykany, (zwora) 2
415 16J534  WIAZKA (A-25), przewody 1
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Schemat okablowania

Schemat okablowania
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Schemat okablowania
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Schemat okablowania
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Schemat okablowania
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Schemat okablowania
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Schemat okablowania
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Schemat okablowania
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Dozownik wielosktadnikowy Reactor A-25

Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Maksymalne ci$nienie robocze cieczy 2000 psi 14 MPa, 138 baréw
Maksymalne ci$nienie sprezonego powietrza 125 psi 0.9 MPa, 9 baréw
Maksymalne cisnienie robocze powietrza 80 psi 550 MPa, 5,5 bara
Stosunek cisnien 25:1
Zuzycie powietrza Cisnienie montazowe 28 scfm (0,8 m3/min)
z dysza 02 przy 1500 psi

Maksymalna moc maszyny z wezem

9000 W

Wymagania dotyczace natezenia pradu
(obcigzenie szczytowe)*

40 A przy 230V, 1-fazowy
32 A przy 230V, 3-fazowy
18,5 A przy 380V, 3-fazowy

pneumatycznego NXT)

Maksymalna temperatura cieczy w podgrzewaczu 190 °F 88 °C
Maksymalna temperatura cieczy w wezu 180 °F 82°C
Maksymalna temperatura otoczenia 120 °F 49 °C
Wydajnos¢ maksymalna 25 Ib/min 11,4 kg/min
Wydajnos¢ cyklu (Ai B) 0,025 gal/cykl 0,095 I/cykl
Moc nagrzewnicy 6000 W

Moc weza 2790 watéw

Cisnienie dzwieku (patrz instrukcja silnika 70,2 dB(A)
pneumatycznego NXT)

Moc dzwieku (patrz instrukgcja silnika 80,1 dB(A)

Zakres lepkosci

250-1500 centypuazéw (standardowo)

Maksymalne cisnienie wlotowe cieczy

300 psi lub 15% cisnienia 2,1 MPa, 21 baréw lub 15%
na wyjsciu cisnienia na wyjsciu

Wilot cieczy/ filtr sitkowy

Standardowe sito 20

Sito filtra wlotu powietrza

40 mikronéw

Wilot sktadnika B (zywice)

Potaczenie obrotowe 3/4 npt(z2)

Wilot sktadnika A (izocyjaniany)

Potaczenie obrotowe 3/4 npt(2)

Recyrkulacja/ blok pofaczen weza

Strona izocyjaniandw (A): JIC #5 (m); Strona do zywic (B): JIC #6 (m)

Maksymalna diugos¢ weza podgrzewanego***

210 stop przy $rednicy wewnetrznej 3/8

Masa

3101b \ 140,6 kg

Czesci zwilzane

Stal weglowa, stal nierdzewna, chrom,
aluminium Fluoroelastomer, PTFE, nylon

Tolerancja napigcia (50/60 Hz)

potaczenie gwiazdowe, 200-240V AC

200-240 V AC nominalne, 1-fazowe 195-253VAC
200-240 V AC nominalne, 3-fazowe (tréjkat) 195-253VAC
350-415 V AC nominalne, 3-fazowe Napiecie fazowe, 338-457VAC

*Petne obciazenie pradowe ze wszystkimi urzadzeniami pracujacymi w zakresie swoich maksymalnych mozliwosci z wezem

o dtugosci 210 ft (64,1 m).

***Maksymalna dozwolona wydajnos¢ cieplna wystepuje przy zastosowaniu weza podgrzewanego o dtugosci 210 ft (64 m).
W przypadku uzycia weza podgrzewanego o diugosci 310 ft (94 m) jego wydajnosc cieplna bedzie 0 25% mniejsza.
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Parametry techniczne

Dozownik wielosktadnikowy Reactor A-XP1

Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze cieczy 3500 psi 24 MPa, 241 bar
Maksymalne cisnienie sprezonego powietrza 125 psi 0.9 MPa, 9 baréw
Maksymalne ci$nienie robocze powietrza 100 psi 689 MPa, 6,9 barow
Stosunek cisnien 35:1
Zuzycie powietrza Cisnienie ustabilizowane 32 scfm (0,9 m3/min)

z dysza 00 przy 2000 psi

Maksymalna moc maszyny z wezem 13000 W

Wymagania dotyczace natezenia pradu
(obcigzenie szczytowe)*

56 A przy 230V, 1-fazowy
45 A przy 230V, 3-fazowy
26 A przy 380V, 3-fazowy

Maksymalna temperatura cieczy w podgrzewaczu 190 °F 88 °C
Maksymalna temperatura cieczy w wezu 180 °F 82°C
Maksymalna temperatura otoczenia 120 °F 49 °C
Wydajnos¢ maksymalna 1,5 gal/min przy 2000 psi
Wydajnos¢ cyklu (AiB) 0,017 gal/cykl | (0,064 I/cykl)

pneumatycznego NXT)

Moc nagrzewnicy 10 200W
Moc weza 2790 watéw
Cisnienie dzwieku (patrz instrukcja silnika 70,2 dB(A)
pneumatycznego NXT)

Moc dZzwieku (patrz instrukgja silnika 80,1 dB(A)

Zakres lepkosci

250-1500 centypuazoéw (standardowo)

Maksymalne cis$nienie wlotowe cieczy

300 psi lub 15% cisnienia 2,1 MPa, 21 baréw lub 15%
na wyjsciu cisnienia na wyjsciu

Wilot cieczy/ filtr sitkowy

Standardowe sito 20

Sito filtra wlotu powietrza

40 mikronéw

Wilot sktadnika B (zywice)

Potaczenie obrotowe 3/4 npt(2)

Wilot skfadnika A (izocyjaniany)

Potaczenie obrotowe 3/4 npt(2)

Recyrkulacja/ blok pofaczen weza

Strona izocyjanianéw (A): JIC #5 (m); Strona do zywic (B): JIC #6 (m)

Maksymalna dtugos¢ weza podgrzewanego***

210 stop przy Srednicy wewnetrznej 3/8

Masa

3101b | 140,6 kg

Czesci zwilzane

Stal weglowa, stal nierdzewna, chrom, aluminium
Fluoroelastomer, PTFE, nylon

Tolerancja napiecia (50/60 Hz)

potaczenie gwiazdowe, 200-240 V AC

200-240 V AC nominalne, 1-fazowe 195-253VAC
200-240 V AC nominalne, 3-fazowe (trojkat) 195-253VAC
350-415 V AC nominalne, 3-fazowe Napiecie fazowe, 338-457VAC

*Petne obciagzenie pradowe ze wszystkimi urzadzeniami pracujagcymi w zakresie swoich maksymalnych mozliwosci

zwezem o dtugosci 210 ft (64,1 m).

***Maksymalna dozwolona wydajnos¢ cieplna wystepuje przy zastosowaniu weza podgrzewanego o dtugosci 210 ft (64 m).
W przypadku uzycia weza podgrzewanego o dtugosci 310 ft (94 m) jego wydajnos¢ cieplna bedzie o 25% mniejsza.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, w dniu

ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub
skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma
Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie w przypadku urzadzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie

z zaleceniami pisemnymi firmy Graco .

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia
urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub
niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi
takze odpowiedzialnosci za niewfasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco

z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwa konstrukgja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora Graco w celu weryfikacji reklamowanej
wady. Jesdli reklamowana wada zostanie pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Wyposazenie
zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej,

za naprawe naliczone zostang uzasadnione opfaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCIJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zadosc¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u 0séb lub uszkodzenia mienia,
lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢
w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE)J
ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przefaczniki, waz itp.) objete sg gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczer w ramach
tych gwarangji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia
umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentow sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco
lub zadzwoni¢ w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211, Faks: 612-378-3505

Wszystkie dane przedstawione w niniejszym dokumencie, w formie pisemnej i graficznej, odzwierciedlajq informacje aktualne w momencie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.
Ttumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A1570
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2019, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskatly certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Wersja U, Grudzien 2019
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